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Projet d'Alimentation en\Eau Potable de 07 Centres Secondaires
e o e . . P R
D' INVITATION

Mesdzimes / Messizors

1. ORJET. '
Le Gowverncment de la République du Camercun d regu un prét en différents monnaie de Ia Bangue Arabe pour I
Développement Ecomomigue en Afrique (BADEA) et du Fonds de 'OPEC pour le Développement International
(CFID) en vue de financer le cofit du Projet d"Almentation cn Eau Potable dans 07 Centres Secondaires, et se
propase d'utiliser une partic de ce prét pour effectijer des paicments autorisss au titre du contrat pour lequel cefie - -
Bemande de Proposition est publiéce. :

L& Ministre de I'Ean et de I'Erergie, Maitre d’Qruvrage, lance ta présente Demande de Proposition Nationale
Restrainte pour fo recnutement d'un Cabinct chargé de réaliser 1" Audit extene dudit Projet.

2. PARTICTPATION. -
La participation a la préscate Demande de Prc}posfon sl adressée anx cabinets suivants, short-lstés i issu de

I"Avis a Manifestation d*Imtérét N°00S/ASMIMINEE/SG/DGRE/UCP-BADEA/OFID du 10/06/2019 pour la
réalisation d'un andit externe comptable et fi

ter du projet d’ Alimentation en Ezu Potable de 07 centres
sceondaires (Exercice 2016 4 2019) '

N® NOM DU CONSULTANT ADRESSE
1 | DELOITTE BP : 5393 Douala ; Tel : 233 42 335 56/ 233 43 64 36
2 | ARC AUDIT & CONSULTING BP : 6297 Yaoundé ; Tel - 222 21 36 31/ 699 G0 97 59.
3 | CAEAC _ BP : 3223 Douala ; Tel : 233 42 1698 / 233 42 73 30.

3. ACQUISITION DU DOSSIER, .
Le dossier de consultation peut étre obtenu au Secrétariat de 1"'Unité de Coordination du Projet d°AEP de sept (07}

Centres, sis derriére Ic Stade Omnisports. Té1{237) | 678 05 52 27 ; 695 0% 09 33 sur présentation d’un regu de
versement an compte CAS de I'ARMP d"une somme non reraboursable de cinquante mille (50 000) francs CFA
aw tivre des frais d achat du dossier.

4. METHODE DE SELECTION DU CONSIILITANT.

Le soumisstonnaire sera choist par la méthodg de sélection qualité-codit, conformément aux proceédures
décrites dans ia présente Demande de Proposition. :

La natc finale N sera calculée par la combindisgn pondérée des notes technique ot financiére suivant la
formule ¢i-aprés: : ' :

N =20 x Nole technigue (Nt} + 20 x Note finhnciére (Nf)
1)
La note financiére (NF) cst obtenee de la fagon suivante:
Soit Fr e montant de la peoposition 1a moins disante, sa note financiére sera prise égale & 100 points.

Les notes des autres sonmissionnaires caleulées 4 partir de Ia note financidre de Ia proposition la mains
disanty: scra obtenue par la formule:

Nf=100x Fin
F

Frit = le montant de la proposition la moins disgnte

F = le montant de la proposition considérée. a5 2

Le soumissionnaire présentant la acre finale ta plus élevée sera déelare adjudicataink ¢

5, COMPOSITION DE LA DEMANDE BE PR(I’OSITIDN -

La présente Demande de Proposition comprend IS sections suivanes ©
Section } : Instruction qux Consuliants ; '




Section 2 :
Section 3 -

Données Particulidéres |
les Termes de Références
Section 4 : Formulaires Types pour
Section 5 | Formulaires Tvpes pour
Section 6 Comrar Type ;

Section 7 : Formmlaires types ;
Section & - Liste des établissements fing

6 CONFIRMATION
Veuillez avoir obligeanee de faire savoir an Maitre
07 ceolres

a) que vous avez requ cette lettre d invitation o
b} que vous soumetirez une proposition,

7. DATE LIMITE. DE DEPOT DES OFFRES
Chague offre rédigce en frangais ou cn anglais en
ma.rquécs comme tels, devra parvenir 3 I'Unité de
TEL(237) . 67805 52 27 ; 595 083 09 83 an plus

porter |z mention
KD

POTR LE RECRUTEMENT D'UN CABINET
DPALIMENTATION EN EAUPOTABLE DE

« A wowvrir g

4 QUVERTURE DES OFFRES

- L ouvertare des offres se fera en deux (02) phases
1. L’ouverture des offres administratives ot techni
{"Unité de Coordination du Projet, 515 derrigre le 8
Marches auprés du Projet AEP 07 Centres Secon

m

itiom Technique |
iiom Financiére :

ancicrs autorises A émetirg les cautions de sonmission.

d'Ouvrage avec copie an Coordonnateur du Projet & AEP de

ept (07) exeraplaires dont un (1) original ct six (06) copies
Dordmatmn du Projet, sis derriére le Stade Omnisports,

k3 MH 00 a 13 heures, heure locale, et dovra
ONNATIONALE RE rn
envencerdgn e 2019, 19 DX

LARGE DE REALISER L'AUMT EXTERNE DUPROJET
CENTRES SECONDAIRES (EXFRCICES HHEA A 2119),

H sdamce de déponillement s

L A
):“‘1.

ues. Elle sera effectude fe | 3 [] JM{ ?923 Laldha

Qmmisports), par la Commission Spéciale dc Passatinn deg
Ires.

2. A Tissue de 'anatyse des offres Admimsirativgs et Techniques, I’ouverture des offres financiéres sera faitc
dans les m&mes conditions, 4 une date ultérieure, quf sera communiquée aux Soumssionnaires ayant en ka capacité
Juridique requise ct ayant obteoue une note en caplacits technique supéricure ou égale 4. smxantc-dm points sur

cent points (70pts/ 1 00pts),
Senls les soumissionnaizes penvent assister aux
personne de leur choix diment mandatée et ayant y

5 RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIK
Les rensegnements complémentaires peuvent tre
Projet, sis dernére ko Stade QOmnisports) ; Tel - 678

N.B : Pour toutes dénenciation relative au non-respeq
vouloir contacter les services compétants du MINM A

AhIPLMTIﬂNS

MINEE (peur nformation)

BADTA (pour infrmetion) |

Q1T {pour information] ;

ARBP {poir publication’,

Prisident C8PM {pour information).

ces d’ouverture ou-&'y faire représénter par une seule
ne parfaitc connaissance dy dossicr,

IS

bbtems aux heures ouvrables a £*Unité de Emrdmauun du
05 52 27,

1t dans la procédure de passation du présent marché, bien
1 .
2t Fait Yaounds, 1o_1 8 DEC 2019

LE MIiNISTRE DE L'EAU ET DE L’ENERGIE
(MAITRE D’GWRAGE]
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EREPUELIONE DT CAMEROLN
Paix = Travail - Parie

WMINISTERE DE L'EALUET DE L'ENERGIE

¥

SECRETARIAT GENER AL

DIRECTICN DE LA GESTION D
REESOURCES EN EALT

Mister,

1. PURPOSE

The Govermment of the Republic of Camerao
for Economic Development in Africa (BAD
Lo finance the cost of the Project "Water Supp
1o eligible payments under the contract for w
The Ministry of Water and Energy, Con
Proposal for the recruitment of a Cabinet to cf

2, PARTICIPATION
Participation in this tender is restricted to the
interest NP005/ASMIMINEE/SGDGRENA(]

REPUELIC OF CAMEROQOMN
Peace - Work - Fathiarland

MINISTRY OF W ATER RESQURCES
AND EMERGY

stFTmAT GEMER AL

I)EP:\RTME‘GT OF WATER RFSﬂURCES
MANMAGEMENT

FTATION LETTER

has received 3 Joan in various currencics from the Arab Bank
A) and the OPEC Fund for intemational Development (OFTD)
P in 07 secondary towns, and intends to apply part of this loan
ich this tender 1s published. o
ing Authority, launches tus Resiricted National Request for
out the External Andit of this Project. -

following consultants shorttisted hy.t.i.lé: call for ex;;rﬁssiun of
P-BADEA/OFID dn 10/06/2019 for camrying oul an external

accounting and financial audit from the drinking water supply projeci in (7 secondary 1owns:

N® NAME OF CONSULTANT COMPLETE ADDRESS
! | DELOITTE BP : 5353 Douala , Tel : 233 42 33 58/ 233 43 64 36
2 | ARC AUDIT & CONSULTING BP ; 6297 Yaounde ; Tel: 222 21 36 31/ 699 90 97 50
3 | CAEAC BP : 3223 Douala ; Tel : 233 42 16 987233 42 73 30.

ACQUISITLON OF FILE
The file can be obtained al the Secretagi
secondary towes located behind the Omn
presentation of paymuent into the ARMP'
000) CFA francs as file purchase costs.

K

SELECTION METHOD OF TilE CONST

iat of the ijmt Cmrdmannn Unrt af waxcr su]:-]:r];.,r in 07
sports Stadium; Tel (237): 678 6352 27. 695 08 09 83, upon
$ CAS account of a non-refundabie sum of fifty ﬂmusand (50

[LTANT

The consultant shall be selected by the quality-cost selection rnf:thud i accordance with the pmcedures

described o this Tender File,
The contract shall be awarded to the best
N =80 x technical score (Ts) + 20 x Fin

idder acmrdmg to the follﬂv. mg ﬁ.‘mnuia
cial score (Fs)

TERL b I PR

il
The financial score (Fs) is obtained follow

ing this formula:

Let Fm, be the minimum financial proposal. Its financial score will be taken equal 0 100 points.

The cther bidders® financial scores will be
obtained through the formula;

Fs=180x Fmn
F
Where:

processed from the minimum financial proposal's score and

Fmn = the amount of the minimum financial proposals

F =the amount of the proposal under evald

The bidder with the bighest final mark will be

MPOSITION OF THE LUEST
The present request for proposal consists:
Section 1: Instrction to Consu]tant
Section 2: Special Data;

R

ation
dzclared the suceessfal tenderer.

OPOSAL




Section 3: Consistence of the mission (IDR) ;
Secticm 4: Formla for technical P ihon
Section 3 Farnmla {or financial itiom
Section §: Model for Cosstract
Section 7: Model of Formulas o
Section 8! List of bank establishments gnd financial organism authorized to grant gnarantee.

6. CONFIRMATIGN :
Pleasc could you confirm 1o the following address (The Contracting autiorities, the Minister Delegate at the
- Presidency in Chasge of Public Contracts / ral Directorate for Procurement aid Services with a copy to

the Project Onwner (to the attention of Mr. Coortli
a) That you received the invitation letter
b} That you will submit a peoposal.

7. DEADLINE EQR SUBMISSIDN OF BIDS

Drafted in English or French and in seven (07)
shall be submitted in a sealed envelope and
of water supply in 07 secondary centers 1

08 0923, not lat*.‘:rtharfi B iﬂi‘ﬂ atl .
RGN S ooy o 6 08
FOR THE RE(

TEMENT OF A CABINET TO CARRY OUT THE EXTERNAL AUDIT OF THE
WATER SUPPLY PROJECT IN 67 SECONDARY TOWNS (EXERCISES 511§ T0 2019)

"To be opened prly diring the bid-opening session™
8. OPENNIG OF BIDS ’

Bids shali be opened in two {2) phases: - o

). The opening of administrative and technical bids. 1t shall be carned 011{'031 E..U\H. 2ﬂ2ﬂ, at 2 p.m In
the Session Room of the Project Coordination| Unit of water supply in (47 secondary centers located behingd
the Gmnisport Stadiura. Only bidders can atrgnd this opening session or be represented there to by a duly
authonzed single person of their choice, with 4 perfict knowledge of the file,

2. Following verification of the administrativie and technical bids, the opening of financial bids shall be
cartied out under the same conditions, at a subsequent date that would be communicated to bidders having
obtained the required legal capacity and a minjmum technical score of 70/100 points.

ator of the AEP project of 07 secondary towns),

1es mcluding the origingl and six (06) copies marked as such, tenders
inst a receipt at the Secretaniat of the Project Coordination Unit
behind the Ommisport Stadium; Tel (237): 678 05 52 27/695
M and sheuld carry the inscription: :

9, COMPLEMETARY INFORMATION R

Additional information may be obiained during working hours at the Project, Coordination Unit of water
supply in 07 sccondary centers located behind the O ranisport Stadium, -~ - -

N.B: For any information regarding non-compliance in the procurement procidure of this contract, ldndly

—"

eontact the relevant departments of MINMAP, . '
Yaounde, the § § B'EC 2019

THE MINISTER OF WATER RESOURCES
AND ENERGY
(CONTRACTING AUTHORITY)

P DL T

COPIE : . -'I_ﬂ?::-%,rub;‘:ﬁ:r_ﬁr_}:}.
- MINEE (tor infermatinmh o
- BADEA (for information) ; e
= OFID (for informatien) ; ]
- ARMF (for publication, i
- Président CAPM (for information) WE

'I:.Té_'l.'r




Section 1 : nstructions aux Consultants

SECONDAIRES

SECTION QT : INSTRUC

COMMISSION SPECIALE DE PASSATION DE5 MARCHES {CSPM)

Projet d’alimentation en equ potable de 07 centres secondaires

DEMANDE DE PROPOSITION NATIONALE RESTREINTE
N° fDPNR/MINEE/CSPM /IJCP-BADEA-OFID /19 du

Exercices 2016 a 2019).

POUR LE RECRUTEMENT D'UN CABINET CHARGE DE REALISER L'AUDIT
EXTERNE DU PROJET D'ALIMENTATION EN EAU POTABLE DE 7 CENTRES

ITIONS AUX CONSULTANTS



Section 1+ Instructions aux Consuliants

1. DEFINITIONS

1.1. Bangue : lo Banque Arabe pour le Développement Economique en Afrique (BADEA).

1.2. OFID: OPEC Fund For Intemational Development.

1.3, Client : Iinstitution avec laquelle le Consultant sélectionné signe le Contrat de prestations
de services,

14.  Consultant/Cabinst : toute entité cu personne qui peut foumir ou qui foumit les
prestations au Client en vertu du contrat, en occurrence le bureau d'études technique (BET).

1.5,  Contrat : le contrat signé por les Parties et tous les documents annexés énumérés & la
Clause 1, & savoir les Conditions générales (CG), les Conditions particuligres (CP] et les Annexes
1.6. Données pariculiéres : lo section qui donne toutes les informations nécessaires & ‘
Félaboration de leur Fropasition et qui énonce les conditions propres ou pays et & ia mission.

1.7.  Jowr:journée colendaire.

1.8.  Goyvernement : le gouvernement du pays du Client [Cameroun)

1.9.  Personnel : le personnel spécialisé et d'oppui fourn] par le Consultont  ow par tout Sous-
traitant de - celui-ci et désigné pour la prestafion des services ou d'une partie de ceux-ci ;
Personnel étrﬁnger : le personne! spéciclisé et d'appui qui, au moment of'étre offert, est domicilié
en dehors du-pays du Gouvemement ; Personnel local : personnel spécialisé ou 'd‘nppui qui, au
moment o’étre offerts est domicilié dans le pays du Gouvemement,

1.10. Proposition : la proposition technique et lo propasition finonciare.

1.11. DP.;.Demande Propasition préparée par le Client en vue de.lo sélection des Consultants:
1.12. Prestations : le travail devant &tre exécuté par ie Consultant en veriu du Contrat.

1.13. Sous-traifant : toute personne ou entité engagée par le Consultant pour exécuter une
partie des Prestations, e :
1.14. Termes-de référence [TOR) : le document constituant la Piéce 3 de o présente Demande de
Proposition qui énance les objectifs, le champ o’ application, las uctivités, les taches & exécuter, les
responsabilités respectives du Client et dv Consuliant ginsi que Tes résultats attendus devant &tre
fournis dans le codre de la Mission.

9. QUELQUES RAPPELS

Le Client désigné dons les Données particulidres sélectionne une firme  de consultants, {le
Consultant) conformément 4 la méthode de sélection au moindre coit {SMC). Vous étes invités par
la présente & soumettre une preposition technique et financiére pour lgs services de cansultants
nécessaires & la Mission désignée dans les Données particuligres jointes qux présentes Instructions
aux Consultants (les « Données particuliéres ). Votre proposition pourrg servir de base & de
futures négodlations, dans lg perspective finale d'va contrat entre votre firme et le Client.

i FEE T B H . i

?.I. Les Qﬂ.ﬂl;ées particuliéres contiennent une bréve description de lg Mission et de ses oblectifs,

?.2. La Mission sera mise en ceuvre conformément ‘aux prescriptions indiguées dans g5 Données
particuliéres, Elle comprend une phase constltuant un lot. unigue. _ o

_2.3. Le Client.a obienu un prét de la Bangue Argbe. pour le Développement, Economique en Afrique
(BADEA) et-du Fonds de "OPEC pour le Developpement International (OFID) {ci-aprés dénommé tiles
Boilleyrsy pour financer le colt du Projet d'Alimentation en Equ Potable de G7 centres secondaires et
compte wtlliser une partie de ce prét pour effectuer les pafements ou titre dy contrat pour lequel Io
présentz Demande de Proposition est émise.

24 Le Cliont fourira les infrants spécifiés dans les Données .particyliéres. ; . il aidera les
Consultants & obtenir les licences et permis nécessaires & la mise en geuvre des services, et metirg

& leur disposition les données et rapports pertinents concermant le projet. I



Section 1 : Instructions ayx Consyltants

2.5. Vevillez noter {i] que las dépenses of

negociations relatives au contrat, ¥y compriy
. ne constituent pas un colt direct de la Missi

le Client n'est pas tenu d’accepter une guel

2.6, Nous tenons & vous roppeler que, de

i.ovcune firme dispensant des fournitures, fraovaux ou services ovec laguelle vous &res affiliés ou
associds n'est admise & soumissionner au titre de queleongues marchés de fournitures, traveux ou

ngue proposition gui lui serent soumises.

nigre & éviter tout conflit o'intérdits,

Férentes & fo mise gu point des proposifions et oux

celles lides aux visites auprés des services du Client,
et, & ce titre, ne sont pos remboursables ; &t (i} que

services [en dehors des Services présents e de leur éventuelle continuation] résultant des services

présents ov directement lies au projet dans

ii. toute autre participation antéricure ou of
personnel spécialisé ou de ses orgonismes (
Cliznt, pourra entrainer le rejet de votre pr
& cet égard avec le Cliant avant d’établir g

3. DOCUMENTS

Pour &tabilir une proposition, veuillez viilisern
oux Données particulieres,

3.1 Les Consultants desivont cbienir des g
le Client por éorit quinze {1.5) jours au plus
demande d'écaircissement formulée par
envoyée @ l'adresse du Client indiquée dy
dites demandes par telegramme, telex ou |
- Consultants invites & soumissionner,

3.2 A tout mement avont la remise des pr
seit, de so propre initictive ou en réper
Consultant invité & soumissionner, meodifie

cadre duguel s'inscrit la Mission, et

ilite proposition.

omendement sera envoyé par courrier, 18

rtoelle au projet de la part de votre firme, de son
ffiliés ou associés, au titre d'un contrat concly avec le
bposition. || vous appartient de preciser votre situation

les Documents figurant dans la liste des pléces jointes

gircissements sor lesdits Documents doivent en notifier
tard avant lo date de remise des propositions. Taute
courrier, télégramme, télex ou télécopie doit étre
ms les Données particoliéres, Le Client répondra cux
elecopie, en envoyant copie de sa réponse & tous les

invités & soumissionner, et aura force obligateire pour lesdits Consvitants, Le Client peut, & son

gré, reporter la dote limite de remise des

4. ETABLISSEMENT DES PROPOSITIONS
Yeous &tes invités a soumettre une propositi

opositions,

technique et une proposifion financiere, Chaane de

vos propositions doit étre redigée dans lo Igngue spécifiée dons ies Données porticulieres,

4,1 Etablissement de la Proposilion fechni

ue

4.1.1 Lors de l'établissement de [a propogtion technique, vous étes censés examiner Pensemble

des conditions et instructions figurant don
informations demandées, vous porterez [
entrainer le rejet de votre proposition.

les Documents. Si vous ne fournissez pos toutes les
tigre responsabilité d'une telle omission, qui pourra

4.1.2 En établissant la proposition technigque, vous devez préter particuliérement atention oux

considérations suivantes :

iy Confier l'exéoution d'une partie de 1o
consideré comme souvhaitable ; v

Mission en sous-traifance & des conmsultants locoux est

propositions, sous réserve des dispositions des Donndes particuliéres. Le coi)

traitance ne peut depasser vingt-cing|ppour cant (25%) du prix total du mar

bpositions, le Client peut, pour guelgue raison que ce
se 4 une demande d'éclaircissement &manont d'un
r les Documents au movyen diur amendement. Ledit:
légramme, télex ou télécopie & tous les Cansuliants

méme sous-traitant peut figurer dan SUR 2,
o £
,‘._ple ber“soms- o

oraposé. Les

sous-traitants doivent satisfaire aux cgnditions d'éligibilité requises par o B EU%: N

ii} Lo liste des membres du personnel grofessionnel clé proposés pour la m §dﬁ qui ﬂqﬁ"é.m
étre des employés permanents de voke firme est indiquée dans les Donnéef®hrticutires ;

T

=0



Section 1 + Instructions aux Consultants

iii] le personnel proposé doit avoir une expérience cgquise dans le pays du dlient cu &

Pétrenger, de préférence dans des contextes analogues & celul qui prévaut dons le poys
de lo Mission ;

iv] Aucun personnel de substitution aqux membres du personnel professionnel ¢lé ne peut &tre

proposé, et un seul curriculum ¥itae peut étre scumis pour chague poste ;

v] Les rapperts d'éludes doivent étre rédigés dans la (les) languels) spécifiée(s) dans les

Données porticuliéres. li est recommandé que le personnel de votre firme ait une
connaissance pratique de la langue employée dans le pays de la Mission.

4.1.3 Votre proposifion technigue doit foumnir les informatlons suivantes, ainsi que tous
. renseignements additionnels, ou moyen des formulaires jeints dons la Section 4 ~ Formulaires
types pour les Propositions technigues :

NB :

4.2

Une bréve description de |'orgonisotion du Consultant et un aper;y de Pexpérience
récemment ocquise dans le cadre de missions d'une noture anclogue. Dons chogue cas,
Fapergl deit notamment indigquer les caractéristiques du personnel foumi, la durée de la
mission, le montant du contrat et la part prise par fa firme ;
Toute mission du consuliant utilisée comme références dans la présehie: proi::osi'iiéﬁ'dait ‘Btre
ﬂssEI:TTé d'au moins une piéce prouvant la véracité de lo référence et indiqt'.l"u;n‘r ie coiit totl
de mission (procés-verbaux de réception ou regus o' enreglstrement du marche et tout aytre
dacument ¥ ufférent)
Toutes ohservatians ou suggestions relatives au mandat du Cunsulh;mt ainsi qu'un descriptif
de:ta méthede {plon de travail) que le Consultant  propaose de suivre pour mettreren ceuvre
les services, ossorti d'une représentation des activités sous forme de dicgrammeas é barres
et de grophigues représentant la méthode du chemin eritique ou la-technique d' e\fufumlﬂﬂ
&t de contréle des programmes {graphique PERT), le cas écheant; S ;
La composition du personnel proposé, ainsi que les téiches confiées & chaque membre et
leur calendrier ; : -
les curriculums vitee recemment signés por les membres clés du personnel specmhse
proposg. Parmi les informations clés & foumir doivant figurer le nombre : d’années
d'expérience au sein du Cobinet, et 'étendue des responsabilités exercées dans le cadre
de diverses missions au cowrs des dix dernigéres onnées ; : .. .
Les copies certifiees des diplémes de tout le personnel de | offre sont exlgees .
Des estimations de l'effort total en temps [hommes-mois) devant étre consacré a la mise en
ceuvre de lo Misslon, completées par des diagrammes & barres indiguant le temps de
travdil proposé (homme-moist pour chaogque membre du personnel spécialisé ;- - - e
Les éventuelles observations formulées par le Consultont au sujet -des données,. services et
installations devant étre fournis par fe Client, conformément aux indications flgumnt dans le
mangat ;
Enfin, sf les Données particuliéres spécifient que la formalion doit constituar un &lément
majeur de la Mission, une description détalllée de |a méthode, de la dotation en personnel,
du budget et du processus de suivi proposés.
La pmposlfmn technique pe doit comporfer avcune information finuncidre.,.

Eluhlissemenf de la Proposition financigre

4.2.1 Lla proposition finonciére dolt Indiguer les coiits ufferems ¢ lo Mission, lesquels couvriront
normalement -la” rémunération dy persennel [sur le terrain et au siége), les -indemnités de
subsistange {.Tn_dermité jcumaliere, indemnité de logement), les frais de transport, les services et le
matériel . (véhicules, motériel de burenu, mobllier et fournitures diverses), la reproduction de

4T



Instructions aus Consultants

Section 1 :

documents, et les enguétes. Yotre propag
formulaires de la section 05 : Formulaires tyj

4,2.2 Le consultant peut &ire ossujetti & d

sition financiere doit étre établie au moyen des
ves pour les Propositions financiéres.

5 taxes notienales (notamment ;: TVA ou taxe sur les

ventes, charges socioles ou impét sur le pevenu du personnet étranger non résident, drolts,
redevances, contributions) sur des montants payés par le Client en veriv du conirat, Le Client doit
spécifier dans les Données particulidres les|obligations de paiement de taxes natlonales par le
consultant, Les montants correspondants & de tels poiements ne doivent pas &ire inclus dans la
proposition financiére, étant donné qu'ils ng sont pas évalues mais ils seront discutés Iors__de la
. négaciation du contrat et les montants corregpondants seront Inclus dans ledit contrat,

4.2.3 les coiits doivent étre likellés en Frarn

3 REMISE DE POSITIONS

5.1 Vous devez soumettre un original de la
financiére, vinsi que 04 copies de votre pry
des enveloppes séparées indiquant sl
administratives seront placdes dans v
ADMINISTRATIVES n. Chaque proposition
portant cairement la menlicn & Froposition

s CFA.

proposition technique et un original de la proposition
rposition. Toutes les propositions doivent figurer dans
s'agit de l'original ou d'une’ copie. Lles piéces
i PIECES
echnigue doit é&tre placée dons une enveloppe 8

e enveloppe A poront o mention

chnique 3, et chogue proposition finonciére dans une

enveloppe C portant la mention # Propesitign financiére ¥, ces trois enveloppes étant elles-mémes

plocees dans une enveloppe extérieure (qui doit étre cachetée et porter l'adresze et les

renseignements indigues dans les Données ppriiculicres. Cette enveloppe doit porter cloirement la

mention :
DEMAMNDE DE PRCY
ND
POUR LE RECRUTEMENT D'UNM CARINE
D*ALIMENTATICHN EN EAU POTABLE D
t A n'guvrir qu
5.2 En cas de difference entre les exe

L'original et chatune des copies de la p
doivent &tre imprimés & I'encre indélébile

Fautorisation dudit représentant devant &
propaositions. Toutes les pageas de la propo;
signataires.

53

nécessaire 4 la correction d'erreurs imputaly

La proposition ne doit comporter

- - alors &tre paraphée par le cu les signotaire

54

remises au plus tard & [o date et & lheore i

5.5

Les propositions doivent ére valabl

OSITICN NATIONALE RESTREINTE

DP/MINEE/CSFM DU
CHARGE DE REALISER L'AUDIT EXTERME DU PROIET
F CENTRES SECOMDAIRES (EXERCICES 20146 A 2019}

n seance de dépovillement 1),

paires des propositions, Cest Nordginal qui fera foi,
apeosition technigque ot de la propasition financizre
t signés par le représentant autorisé du Consultant,
e confirmée par unhe procuration écrite jointe aux
ition technique doivent &tre paraphées par le ou les

cune mention interligne ou surcharge, souf s cela est
les cu Consultant, toute correction de ce type devant
.

La proposition technique et la praposition financidre diment compléiées doivent étre

diquées dans la leftre d'invitation {Section (1)

s pendant le nembre de jours Indiqué dans la partie

instructions aux Consyltants ou Données Partkuliéres {Section 02} é compter de lo dqta a Iaquelle.
elles sont remises. Durant cette période, vous devez maintenir 4 dispesition le pers;:mnel spﬂcmhsé.
qui est propesé pour la Mission. Le Client nlépargnera aveun effort pour cor]c]ure dans [e méme-
temps les négociations au liew indiqué dans les Dannées particuliéres. .

0.




- ~Sectlon 1 ¢ Instructions aux Consultants

& RETRAIT DE5 PROPOSITIONS

Le retroit de proposifions peut &hre effectué par écrit, sous forme de lettre ou cable, 4 tout
moment avant le date d'adjudication. Le retrait peut &tre fait en personne por l'auteur de ko
proposition ou par son représentant diment mandaté, sous réserve qulil fasse connditre son
identité et qu'il sTgne un requ de l'offre avant l'adjudication.

.. -7 MODIFICATION DES PROPOSITIONS

Sauf dispositions contraires décidées par le Client, les modifications doivent &tre recues au
plus tard & la date et & I'heure fixée pour lo réception des offres faites en réponse au présent
appel d'offres. Les modifications devront &tre faites par écrit sous forme de letire ou de céble
et indiquer expressément [a proposition alsi modifiée, la nature de o modification, |a
reference de la demande de propasitions dinsi que I'heure et la date fixées pour la réception
des propesitions. Les modifications deivent étre adressées au bureau désigné a cet effet gvec
mdlccmon de Iu raison ou des raisons de la medification.

VALQATILQES PROPOSITIONS
Une prucedure en deux étopes est adoptée pour I'évaluation des propositions. L'examen des
pietes “odministratives et |'Eva!umlon fed"nmque d-::twent &tre menés en’: premhe-r suivi‘s de
I*evcl‘umlon fmunmere S :

B."l Ev ﬁ{m de |la propesitien fechnigue

Le comité d’évoluation désigné por le Client évaluerc les propositions au moyen des critéres et du
systéme de points spécifiés dans les Donndes Particuliares. Chague propasition copforme recevra
un, score 'red'mlque [S1). Les propositions recevant un -score inférleur ou score. ‘red'mlque minimum
premse dans les Données particuliéres seront refetées et las propositions  financiéres
correspcndr.:lnies seront retournées sans aveir 8té ouvertes qux consult'ﬂnts aul fes ont soumlses

810 A {'issue de Pévalvation de lo qualité technique, la Client avize les Consoltants an'r les
pr‘OpUSITIGﬂS mont pas obtenu la note de qualité technique minimum [?ﬁ/ 100 points), ou ont &té
jugées non conforme & Appel d'Cffres et cux Termes de référence, que leurs F'rcpcalirans
financiéres leur seront renvoyées sans avoir été ouvertes & lissue du processus de sélection. Le
Chent duns le méme termps, avise les Consultants qui onf obtenu la note de qualification minimum,
et leur indique la date et 'hevre d'ouvertyre des Propositions financiéres, Cette taté se sitve’ au

. winimum :d'ong. semaine aprés lo date de notificafion: Ladite notification peut: étresadressée por

courier recommande, message télex, télécopie ou courrier Electronique.

8.1.2 Les Propositions financiéres sont ouverfes en séance publique, en présence des
représentants. des Consultants qui désirent ¥ assister. Le nom du Consultant, les scores technicues et
les prix proposés sont lus & haute voix et consignés par écrit lors de !’oweﬁure des Frcpcsmons
anc!nf:lEres. Le Client dresse un procés-verbal de lo séance.

8.1:3 Le comité d'valuation établit si les Propositions financires sont complétes I[i:'esf-é:l dire &
tous les’ éléments de la Proposition technique mrrespcn-::l-::mte ont été chiffrés ; sinon, le Client
astime leurs colts et les ajoute au prix initial), corrige toute erreur de coleul, et convertit les prix
exprimés en diverses monnaies dans lo monnaie spécifiée dans les Données parficulieres. Les
cours de vente officiels utilisés & cet effet, foumis par la source Indiguée dans la partie
{t fns’rruchcns Gux soumissionnaires 2, sont ceux de lo date spécifiée dans la purhe it |nstructions
aux soumlssmnnulres 3. L'évaluation est faite sans tenir compte des. impdts, droits, m:u:es et autres
chcrges fiscales.

8.14 Lo Proposition financiére la moins disante {Fm) recoit un score financier {Sﬂ de 100 polrrrs.
Les scores fm—:‘.mcner‘s {3f) des avtres Propesitions finonciéres sont calcules comme indiqué dans Ie's
Dunu;ae& Particuliéres, Les Propositions sont classées en-fonction de leurs scores techniques [51) ‘et
ﬁnqnuer,_l,’ﬁf] combinés aprés introduction de pondérations (T étant le polds attribué & ia
Proposmon &t P le poids accordé & lo Propesition financiére ; T + P etcmt eg-::ll g 1), comme:

Ry




tign 1 : instructions aux Consultants

indiqué dons les Donnses Particulidres : S =51 & T + 5f x P, Le Consultant  ayont obtenu le score
technigue et financier combiné le plus &levé st invite o des négociations.

¢

9 NEGOCIATIONS
.1 Avant Pexpiration de | période e validité des propesitions, le Client notifiera au
Consultant ayant remis la proposition la moins disante, par lettre recommandés, télégremme,
telex ou téldcopie, que sa proposition o &té petenue, en 'nvitant & négocier le Contrat.

9.2  les négociations durent en principe enire deux et cing jours. U'objectif est de parvenir & un,

accord sur tous les points et de parapher ur projet de contrat au plus tard & la conciusion de ces
négocictions.

9.3 tes négociutioné débutent par l'examen de lo proposition technique, de la méthede
proposée (plun de travail), de lo dotation en personnel et des suggestions que le Consultant o

card est ensulte conclu sur les termes définitlfs du

pu faire pour eméliorer le mandat, Un
mandeat, la dotation en personnel, les diagtamme: & barres qui doivent indiquer les activités, le
perﬁcnnel, les péricdes possées sur le terrain et au siége, le temps de travail en hommes-mois, et
tout ce qui a trait a lo logistique ef l'établissement des rapports. | faut veiller tout

particuliérement & optimiser les prestations que le Consultant est tenu d'assurer, dans les limites du.

budget disponible, et de deéfinir ¢clairement les intrants que le Client doit fournir afin de garantir

une mise en peuvre sotisfaisante de la Missi

*.4 Le: modifications convenues doivent| ensuite se refléter dons le propesition financiére, @
partir des taux unitaires proposés (sans neggciation des taux exprimés en hommes-mois}.

2.5  Ayaont notamment base son choix dp Consultant sur une évaluation des membres clés du
personnel spécialisé propose, le Client s'attend & négociar un contrat sur la base de o dotation
en personnel définie dans la praposition. Avant que ces négadiations ne s'ouvrent, le Client doit
v personnel seront effectivement disponibles. Il ne
fon durgnt les négogiations, sauf en cas de reports

imprévus de la date de démarrage ov d'empéchemeant pour ralsons de santé de membres clés du

abteniv I'assurance gue lesdits membres
prendra aucun remplacement en consider

personnel speciclise, .

2.6 les négociations doivent s'achever |par I'examen du projet de controt. Le Client et le
Consultant doivent arréter définitivement les termes du contrat pour conclure les négeciotions. 5i
celles-ci échouent, le Client invitera le Consultant dont la proposition o été classée eh second o

.r‘régocier le Contrat, et ainsi de suite,

10 ATTRIBUTION DU CONTRAT
10.1 Lle contrat est atiribué une fois mendes & kien les négociations avec |e Consultant  refenu,
Le Client fait alors savoir dans les meilleurs [délais qux autres Consultants que [eur proposition n'd

pas été refenue,

10.2 Le Conwltart reteny est censé commencer & executer g Mission une fols que 'Ordre de
Service de démarrer lui o été dalivre, o

11, CONFIDENTIALITE

11.1  Entre le moment ci) les propositions spnt cuvertes et celul ol le contrat ed
Conzultant ne deit pas contacter le Client sud mufe queshon cuncernunt les pro
el financigres. Aucune information relative &

bué.»lei;
_nﬁons 1edmiques




Section 1 : Instrections aux Consultants

d'attribution ne sera divulguée aux consultants ni a toute autre personne non concernée par ladite
procédure jusqu'a lo notification de l'attribution du controt.

112 Toute fentative par les consultants de la liste restreinte o toute autre personne au nom du
Consultant pour influencer le Client de maniére inappropriée lors de 'évaluation des prepesitions
ou lors des décisions d'attributicn du contrat peut entrainer le rejet de so proposition, et peut dtre
soumise & I'application des procédures de sanctions en vigueur 4 la Bangue.

11.3  Nonobstant les dispesitions ci-dessus, entre le moment ol les propesitions sent cuvertes et
celvi ol l'attribution du Contrat sera publiée, si un Consultont seuhdite entrer en contact avec le
Client ou la Bonque pour tout motif relatif & la procédure de sélection, il devro le faire parderit,

12 CORRUPTION ©OU MANEUVRES FRAUDULEUSES
12.1 les bailleurs [BADEA et OFID) requigrent des emprunteurs {y compris les bénéficigires de
ses preTs] ainsi que les Cﬂnsul‘mnts,f fournisseurs/entreprises prenant part au contrat qu'elle finance
d'observer les normes d' éthique les plus élevées lors de lo passation et de l'exécaution de ces
contrats. A cet effet, fes bailleurs

e

1211 défiriissent les termes de lo fagon svivente -

12.1.1.1" eorruption” signifie le fait d'offrir, de denner, d'agréer ou.de solliciter taute chose

cydnr une valeur dans le but dinfluencer Paction d'un responsabile dans le- processus de passatmn

et d’ execuhon du marché ; et

12.1.1.2° "manceuvres frauduleuses® signifient une présentotion inexacte das falts dans le

but:d'influencer le processus de passation ou d'exécution du marché au détriment de lemprunteur,
et incluent lo: collusion entre soumissionnaires [avant ou oprés la soumission des offres) en vue de

 fixsiles prix des offres a des niveaux artificiellement non concurrentiels et de priver 'amprunféur

des u'{-:mtuges d'une concurrence libre et ouverts ;

121 I re|eﬂercnt toute proposition d'aftribution du marché qui ui mra proposee Qu qu e num
uppmuve sur la base d'informations incomplétes, inexactes ou 'Fﬂ"ﬁCIEUSE'S . fournies par
Iémpmnmur uu gil est &tabli, par décision d'un tribural, ov & la suite’ d'une’ mission specmie
d'audit 'que le marché o été attribué & lo suite de pratigques irreguliéres. Dans ce cas, le
soumissionnaire peut egalement se voir. interdire toute participation cux projets financés par la
Buﬁi:ide- pour une péricde determinée par lo Banque.

B3




Sectign 2 : Donndes Particulieres

COMMISSION SPECIALE DE|PASSATION DES MARCHES (CSPM)

Projet d'alimentation en eay potuble de 07 centres secondaires

DEMANDE DE PROPOSITION NATIONALE RESTREINTE
N° /DPNR/MINEE/CSPM /UCP-BADEA-OFID /19 du

POUR LE RECRUTEMENT D'UN CABINET CHARGE DE REALISER
L'AUDIT EXTERNE DU PROJET|D’ALIMENTATION EN EAU POTABLE
- DE 7 CENTRES SECONDAIRES (Exercices 2016 a 2019).

.SECTIDN 02 : DONNEES PARTICULIERES




Saction 2 : Donnees Porticulléres

1- PAYS /NOM DE ISSICN
République du Comeroun/Réalisation de I'audit externe du projet d'alimentation en equ potable
de 07 centres secondaires (exercice 2016 & 2019)

2- NOM DU CLIENT

Ministére de I'Eou et de [I'Energie: Projet d'alimentation en eou potable de 07 centres
secondaires.

13 OBJET DE LA MISSION

L'cbjectif de la mission est d’exprimer une opinion professionnelle indépendonte sur la situation
comptable et financiére du projet sur les exercices 2016 & 2019 [1¢ janvier 2014 ou 31
décembre 2019} ofin de s'ossurer que les ressources mises & la disposition du projet sont
utilisées oux fins pour lesquelles elles ont &té octroyées,

Il est realisé conformément aux nermes internationales d'audit (ISA} édictées par la Fédération
internationnle des comptables {IFAC) ou aux normes infernationales des institutions supérieures
de contréle {IS5Als), édictées par I'Organisation internationale des instifutions supérieures de
contrdle (INTO3JAN et comprend les tests et les contrdles que I'auditeur juge nécessaires au
regard des circonstonces. Les normes notionales d'oudit conformes, dﬂns lewr subsmnce X
JS.A ou aux IS5Al sont &galement acceptées.

14 OQBLIGATION PRINCIPALES DU CLIENT

14.1 - Le Cllent fournit les services et dacuments permettant ou Consultant d'aveir une meillevre
cannaissance du prejet [Le ropport d'évaluation du projet, les accords de préts, les états
finonkciers du projet, les cide-mémoires des missions de supervision des bailleurs de fondls, les

Fupporls d'avahcement et tout cutre document et données nécessaire au hon déroulement de |a
mission). Le Client facilitera également au Consultant 'uccés Gux différentes Admmlsimﬂons et
aux dlfferemes parties prenantes au projet. ' '

14,2 Le Mmire d'Quvrage est tenu de fournir av prestataire les mf::-rmcmcrns rnétessaires &
Iexecunan de s mission, et de i garantin, aux frais de ce demler I'n::f:ces aux sThes des
pro|efs. . . _ _ e
14.3 le Mditre d'Cuvrage assure ou prestataire protection contre les menaces, outrages,
violences, voies de fait, injures ou diffamations dont il peut &tre victime en roison ou &
I'occasion de i'exercice de 5o mission.

15 FARTICIPATIQH

Ln participation o la présente Demunde de Froposition est cuverte & tous les consultants ayant
'une expérlence avérée dans I'oudit financier et comptable des projets & fmancement conforni.

16 LANGUES UTILISABLES POUR LES PROPOSITIONS -
Les-pmpo&ﬂmns doivent &tre rédigées en langue FRANCAISE ou ANGLAISE.:

l? IMPDEl&L\n_ICE DE LA FDRM&!IDN DANS LA MI§§]ON DU CDNS I_.,]ﬁﬂ

Lo formationconstitue un élément majeur de cette Mission : non . _ _ ten- ok

S_SUJETTISSEMEN A L'IMPOT, ASS
131 le Consultont sera assujetti aux impdts et taxes relatifs aux bénéfices .industriels et
commerciaux: Il s'agit notamment de l'mpét sur les sociétés (IS} qui fait Fobjet d'un acompte
prélevé & la source @ hauteur de 2.2% du montant du marché HT pour les sociétés au régime
réel, et de 5,5% du montant du marché HT pour les socigtés au régime simplifie,




=

Section 2 : Donnges Particuliéres

18.2 Le Consultant doit déposar avant lg 31 mars qui suit la fin de 'exercice (31 décembre)
une déclaration de situation fiscale {DSF)|pour une taxation de 1S aw taux de 35% tenant
compte des acomples déjd payes.

18.3 Le Consultant sero assujetti également oux drolts d'enregistrement compasés
confarmément & la réglementation en vigueor.

18.4 Les frais d'enregistrement du Contrat, confermes oux dispositions des articles 350 et 545
du Code Général des Impdts en vigueur gn République du Cameroun, seront supportés par le
. Consyltant  adjudicataire. '

18.5 Les Consultants peuvent se rapprocher de la Direction Générale des impéts du Cameroun
* ctfin d'obtenir las référances relatives auv régime fiscol d'imposition des aulres taxas [TVA, elc.)

18.4 En tout état de couse, I'évaluation finonciére ne se fera que sur le mantant hors taxe.

19 . LES PIECES ADMINISTRATIVES A PRESENTER
Elles sont les svivantes :

a. Une déclarotion timbrée du soumisisionnoire au tarif en vigueur, faisant gpparoitre les
noms, prénoms, qualité et les pouvairs qui sont délégués au signataire de Noffre, ainsi que
la raisan sociake et I'odresse du sieége dp Cabinet

h.  Un cernificat d'impaosition ou attestation de non redevance, signée du Directeur des
Impéts {ow son representant haohilitg)| certifiont gue e soumissionnoire o effectué les
déclarations réglementaires en matidgre [dimpdts.

. Une attestation CNPS signée du Directeur de la Caisse Notionale de Prévoyance
Socinle certifiant que le soumissionnaire o sotisfait & ses obligations vis-&-vis de ladite
caisse ;

d.  Une attestation de domiciliation bapcaire. _ _

.  Une ottestation de non exclusion des Marchés Publics délivrée par lN'Agence de
Régulation des Marchés Publics [ARMP} pour les soumissionnaires camerounais.

f.Un requ de versement des frols d'ochgt du dossier de consultation s'élevant & cinguante

.mille {50 000} Frones CFA dans le compte CAS-ARMP.

g- Une caution de scumission 530 000 (c¢ing cent cinquonte mille] FCFA délivrée
etablissement financier de premier ordrg [veir Section 09),

h.  Une copie certifidée du Reglstre de ¢ommerce datant de moins de trois mois ;

i» Conditions d'acceptations des clauses gdministratives et techniques du contrat [modéle de

contrat et TOR poraphés é chague ge, signés & la derniere poge, précédés de la

mention lu et approuvé)

- N.B : U'absence de fout (4 Pexception de lo| caulion) ou partie {& 'exception de lo coution) des

piéces ci-dessus peut ne pas entrainer le [rejet de la proposition qu moment de Pévaluation.
Toutefais celles-ci seront exigées avant I'inyitation. .

20 REMSEIGNEMENTS A PORTER SUR L'ENMVELOPPE
CEMANDE DE PROPOSITION MNATICNALE RESTREINTE N* DP/MINEE/CSPM DU

POUR LE RECRUTEMENT D'UN CABINET CHARGE DE REALISER L*AULIT EXTERME DU PROJET
D'ALIMENTATION EN EAU POTABLE D 7 CENTRES SECONDAIRES (EXERCICES 2016 A 20§9

i A NOUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT 1

21 DATE ET HEURE DE REMISE DES PROROSITIONS
Les propasitions doivent étre deéposées avpnt le g 13 heure
(heure locale).
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Section 2 ; Données Forticuliéras

22 PERIODE DE VALID{TE DES PROPOSITIONS DES CONS NTS
La péricde de validité des propositions est de: 120 jours

23 MODE DE SELECTION DES CONSU NTS
Le Mode de sélection est ; la Sélection fondée sur la qualité technique et le cout (SFQC).

24 CONSISTANCE DE LA MISSION {voir Section D2 TDR)

25 LE REPRESENTANT DU CLIENT

T

. Le représentant du Client est : Mensieur Je Coordonnateur de I'Unité de Coordinalion du

Projet : Tél: (237) 679 B8 41 51
26  ECLAIRCISSEMENTS SUR LA DEMANDE DE PROPOSITION

Des eclaircissements peuvent &tre demandés au plus tard dix [10) jeurs avant la date limite
soumission. Les demandes d’éclaircissement doivent &tre expédides & I'adresse suivante:
Adrasse(sk: Monsieur le Coardonnateyr de 'Unité de Cowordination du Frojet,

Adressel[s]l Tel (237} 679 88 41 51

2?’ HQMQEE DE COPIES DES PROPOSITIONS A DEPOSER

Le Consuhtant doit présenter un eriginal et six (048] copies de sa Proposition.

28 . OUVERTURE DES PROPOSITIONS

Vouverture des offres administrotives et techniques sera effectude le ¢ 14h
dans lasolle de réunion de la Commission Ministérielle de Passotion des Marché du Ministére
de 'Equ et de I'Energie & partir de 12h, heure locale en présence des soumissionnaires ou de
laurs represenmnts diment mandatés,

A lissie de“l'onalyse des offres Administratives' et Technigués,” Pouverture * dés: offres

financiéres sera foite dans les mémes conditions, & une date ultérieure, qui sera communiquée
aux soumissionnaires Gyant eu la capacite juridique requise et oyant obtenu une note en
capacité technique supérieure ou égale & soixonte dix points sur cent pmnts (70pts/] DOpts).

Seuls les soumissionnaires peuvent assister aux séonces d'ouverture cu s y faire represen‘rer par
une sevle personne de leur choix diment mandmee et ayant une purfmfe connaissance du

'dossner

LES CRITERES D'EVALUAT ON,
'29.1 Critéres éliminotoires '

- LesTritéres éliminatoires sont :

"' - Absefite de caoution de soumission ;
'-_' ; Fu'ﬁssé_&_!éclc:mﬁun ou pigce falsifiee ;
~. Note technique inférieure & 70 points sur 100,

32.2 Critére essenticls
Leurs pmds respechfs sant les suivants :

CRITERE ET 5nus CRITERES Co e T T Netes
Expérience gériérale du Consultant [date de création, domaine d’mfervenhan ete.) ' A 1pt
Expénence du consultont sur les audits en général (= 10 ans = 4 pts; < 10 ans = 2 pts < 5 ans = 1 pt} 4 pts
Mombres de pres'rmlnns reallsaes au cours des dix derniére années (> S P = 5 pts; 5P = 3 pts ; <5P = 2 pts} 5 pts
Hombres d'audits des comptes des projets. financés par les bailleurs de fonds intemationaux tels que BM, AFD, 5 pts

BADEA, OFID, BID et des crgnmsmes etc. [1pt pur prestmmn]
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AT

Mm' TEDY. I.!.I.AN bE TRWML ET, DEW-.;-,.,_;_- ODOL

s

Campréhensmn de la mission et ﬁ.ppmche techmque et méthadologie de mise en auvre. 20 pty
: Flﬂn de trﬂvalf {Chronegramme d'intervention hien cle‘mllle} T4 pts
4 = QUALFICATIONS BT EXPERIENCE DU, PERSONNEL CLE FJ p.g"”:ﬁ SRR VBRI 40 pn
- }-Expénenc& et quullf‘ cuﬂon du Direcleur d"Audit i7pis
. Dipléme d'Expert-comptable et/ou Audit Bact5 certifié|[ov tous dipléme jugé équivalent) 2 pts
gExpériéﬁcE total (10 ans = 5 pis ; entre 10 et 07 ans = 3 pts ; moins de 07 ans = 1 pt} 3 pts
- j Expérience romme Directewr d"Auclit dans les prestations pimélaires (8 ans =8 pts ; entre 5 et B ons = 4 pts ; moins 8 pis
de 5 ans = 2 pts)
inschphan & I'DNECCA [presfenmhon de l'Attestation dinsc |phcn & FONECCA certifide) 2 pts
2—Expéu&m‘.a &l quu Ill"'cnhun du Che_!.:f: Mission d' !tudli B 14 pts
Olpléme d'Expert-camptable et/au Audit {Bact5) certifié (ov tous dipléme juge dqulvalent) 2 pts
Expérience total {10 ans = 3-pts; cne 10 et 07 ans = 1,5 pre ; moins de 07 ans = 1 pn) 3 pte
| Experience cemme Chef de Mission d'Audit dons les prestgtions similcires {8 ans =7 pts ; entre S et 8 ans = 3 pis ; 7 pts
| moins de 5 eins = 2 pts)
Inseription & "ONECCA ou l'erdre dos experts financiers {présentation de I'Atrestation d'insarfption correspondant] 2 ph
4-Expérience et qualificalion de 1'Aud|leur Assislant 9 pts
Diplaéme de Comptabilité et/ow d Audl’r cerhfle 3 F;‘fﬁ
Exper[ence fomle {5 ans = 6 p'rs ; entre 5 ot 3 ans = 3 pts | moins de 3 ans = 1 p'r}l & pis
s MATERIELETLOGISTIQUE DE TRAYANG in Segn 15en
' 'Mménel or éguipement mfcrmqnques [ovee |u5f|flcr::hon} Ordinateyr, rr‘npnmnn’rex Iuglmela mmpir.:bles 5 pts
: EfC.
Vehicule de llgison [avee |ust|f|cm|on} au meins un {01)
[ - Suppor‘r de cnmumcmmn {uvec |U¢T|f|cu1|on} talephgne, fax, retre projecteur ete,

l'deﬁgnfs Pﬂ'-'r'-l’s_'_ S

T T
nsambie des cnferam

Le score Ieﬂhnlque minimem TS requis

pour étre adn*us esi de solxuni& dlx {?ﬂ} pnmts

La Furmule utilisée paur établir les scor

es financiers est la svivante : 5f = 100 x Fm / F,

SF étant le score Flnunmar, Fm la prnposmon la m

e

ains disante ¢t F le montant de la propesitien cnnsidéréa.

| Les poids respeclifs ottribués aux Propositions technique et financiére sent : T= 0,70 ; et P = 0,30

N.B; fous les fustificalif de dipléme davront dfre certfids par Movtorité compétenta et datent de moins frofs mois. Poor

les références do llexpéricnce du cabinet, produire |
verbal de réceplion pour les prestalions achevées

30 MONNAIE/DEVISE UTILISEES POUR L

o preriére et Ju dernidee poge du confrat ginsi que le procés-

A CONVERSION

Monnaie unique ulilisée pour la conversion

Source de venta officiclie des devises: Band
Date utilisee pour les taux de change : dot

31 LIEU DES NEGOCIATIONS
Les négaciatians ont licy & l'odresse et a lo
{Unité de Coordination du Projet]. Adressaf

321 DATE DE DEBUT CE LA MISSION DU

Hes prix : le Frane CFA

hue des Etats de PAfrique Centrale {BEAC)
- de dépdt des offres

date suivonte : Ministére de 'Eou et de I'Energie
5 Tél.: (237) 678 05 52 27

CONS ISULTANT

Le debut de la mission est prévu débuter oé
les prestations.
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COMMISSION SPECIALE DE PASSATION DES MARCHES (CSPM)

Projet d’alimentation en equ potable de 07 centres secondaires

DEMANDE DE PROPOSITION NATIONALE RESTREINTE
N° {DPNR/MINEE/CSPM /UCP-BADEA-OFID {19 du

PQUR LE RECRUTEMENT D'UN CABINET CHARGE DE:REALISER
L'AUDIT EXTERNE DU PROJET D'ALIMENTATION EN EAU POTABLE
DE 7 CENTRES SECONDAIRES (Exercices 2016 & 2019).

. SECTION 03 : TERMES DE REFERENCE {TDR)
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}. CONTEXTE ET OBJECTIFS DU PROJET

La République du Cameroun a obtenu un prét de la Bangue Arabe pour le Développement
Economigue en Afrique (BADEA) et du Fonds de 'OPEC pour de Développement International
[OFID) dont les Accords de prét ont &té signés respectivement en octebre 2010 & Yaoundé et en
mars 2012 & WViennes ([Autriche) par| les différentes parfies, pour finoncer le Projet
d'Alimentation en Eau Potable de 07 Centies Secondaires.

Il s'egit des centres suivants:
- BOT MAKAK dans la Réglon du Lentre;
- AKOM I, MVANGAN, OLAMZE et MVENGUE dans la Région du Sud;
- KETTE et MESSAMENA dans la Rggion de I'Est.

L'objectif sectoriel est de contribuer & 'umélioration du cadre de vie, 'é1ot de santé et des
conditions socio-&conomiques des populatipns des centres cancernés, griice a la réalisation d'un
projet d'adduction d'eou potable réaliste, [durable et adapté G leur environnement.

Pour exécuter ce projet, le MINEE & travers lo Direction de la Gestion des Ressources en Eay
[DGRE] ¢ mis sur pied une Unité de Coordination du Projert qui o pour mission de garantir une
utilisation judicieuse et correcte des fonds mis & la disposition du projet, de tenir une comptabilité
informatisee qui permetira de produire ur état des emplois et ressources, des catégories et des
contrats, étot de réconciliation du solde dp compte spécial et un compte situotion patrimoniale.
le décoissement des différents préts se|fera conformément aux régles de procedures des
bailleurs {(BADEA et CFID} seion une des méthodes suivantes:

* La méthode du compte spécial: pour le poiement des contrats de faibies montants faisant
I'sbjet de paiements mensuels aux entregrises, les acquisitions de biens et services de faibles
montants, la couverture des dépenses de|fonctionnement de I'équipe du projet et le paiement
des frois de mission sur le terrain. Les fonds seront décaissés par les baoilleurs sous forme
d'avance & verser dans un compte spécial cuvert par lo CAA au nom du projet. Toutefois, pour

faciliter I'exéeution dos activités par 'UC
“lequel les ressources seront transférées
geré par la CEP qui justifiera & la CAA le
sera géré selon les mémes regles applica
. de confort de la Bongue gui abrite je com
» La méthode du poiement direct: ser
significatifs, relatifs oux trovaux, biens

prestations de services.

« La méthode de remboursement: Elle
prét, effectués par {Empronteur sur ses
dépenses concernées ont été clairemed
L'engogement de ces dépenses devra obty

2. OBJET DE LA CONSULTATION

. U'chjectif de I'audit externe des Etats Fir
d'exprimer une opinicn professionnelle
services qui pourraient entrainer un conflif
gxercices 2016 a 2012 et de 'assurer
utllisés aux fins pour losquelles elles ont &

Les livres et documents comptables constihy
préparés par 'Unité de Coordination du
- finonciéres du projet. LUCE doit mainteniy
les pigces justificatives des transactions.

N

, cette demiére ouvrirg un sous compte spécial dans
n {02] tranches égales. Le sous compte spécial sera
dépenses effectudes ofin d'obitenir so reconstitution. |l
tes au compte spécial. Le projet scumettra une leftre
te spécial et le sous compte spécial

utilisée pour le paiement des controts de monwnts
services, signeés avec les entreprises, foumnisseurs et

concorne les paiements des dépenses éligibles sur le
propres ressourcas. Dans le cadre de ce prét, les
t identifides et indiquées dans l'accord de prén
tnir |e non abjection de lo bangue.

anciers du Projet (EFP) est de permettre & I'Avditeur
indépendante (I'Auditeur ne fournira pas d'autres
d'intéréts) sur la situotion financiére du projet sur les
e fos rassources mises & la disposition du projet sont
octroyees.

ent la base de o prepumhon ces EFP
Projet de maniare @ rendre compte es tmns-::lchonﬁ
un systéme de contréle interne adeé um ot nfs’u%qr

ﬂ'_i
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.3. RESPONSARIL|TE DE LA PREPARATION DES ETATS FINANCIERS

3.1 La respensobilité de la préparation des EFP incombe & "UCP. Elle est aussi responsable:

" du choix et de l'upplication des principes comptables. Elle prépare les EFF selon las
hormes comptables applicables: seit les normes comptables internationales du secteur
public [IPSAS), solt les normes intemationales dlinformation financiére (IFRS), ocu les
normes comptakles nationales conformes, dans leur substance, aux IPSAS ou qux IFRS; et

* de la mise eh ceuvre des principes comptubles et des procédures administratives et

~ financiéres consignés dans un manuel /des manuels.

3.2 tauditeur est chargé de formuler une opinion sur les états financiers sur la bose des
vérifications menées conformément qux normes internationales d'cudit (iSA) édictées par la
Fédération internationale des comptables (IFAC) ou cux nermes internationales des institutions
supérieures de contréle [(ISSAls), édictées par I'Organisation internationale des institutions
sUpérieLres de cantrole {INTOSAI}. Les normes nationales ' audit conformes, dans leur substance,
aux ISA ou gux IS5AI sont également acceptées. En application de ces normes d’oudit, 'avditeur
demande une fettre d'affirmation & FUCP engageant ka responsabilité ‘des dirigeants de 'UCP
dans I'établissement des EFP, la tenue d'un systéme de contréle interme udequm m5| que d ung
documentation acceptable de toutes les transactions financiéres. -

4. ETENDUE DE L’AUDIT

L'Audit est réalisé conformément cux normes internationales indiquées au point 2. 2 gi-dessus et
comprend les tests et contrdles que 'auditeur juge nécessaires au regard des ::Jr-::onsfc:nr:es. Lors
de l'audit, une attention particuliére doit 8tre accordée aux points suivants:

{0} Les ressources des bailleurs (BADEA et GFID) ont été utilisées conformément qux dispositions
de l'accord de prét dans un souci d'économie et d'efficience, et uniquement aux fins pour
lesquelies elles ont été octroyés; _ -

{b}. Les fonds de contrepartie ngtionale {budget de I'"Erar) et les autres. sourcas externes [En cas
da mfmancemen’r] ont &té recus et ytilisés conformément aux dlsposmons des hccords de
prét, dans un souci ' économie et d'efficience, et tniquement aux fins pour Iesquelles ils ont
Bt Gctm)fes~

(e} Les ccquisitions de biens, travaux et services 'Flr‘lC:II'ICEES ont &té l'EEIlISEEE confan‘nement aux
dispositions des Accords de Prét et conformément aux régles et procedures o’ ccqunsmon de

. ..das bailleurs! et ont été correctement enregistrées dans les livres comptables;

() Les piéces justificatives appropriées, documents et livres comptables relatifs aux activités du
 projet, sont conservées. A cet egard, les états financiers soumis cux haillevrs doivent refléter
‘le contenu des livres compiables;

{e} Lles comptes spécicux sont tenus conformément aux dispositions de l'uccord de prét et cux
. régles et procédures des bailleurs en matiére de décaissements {CF. point 6 et 7 ci- -dessous pour
plus de détails);

(f] Les états finenciers sont prepares par la d:rechun cu projet cunfcrmement oux principes

comptables susmentionnés {CE. point 3 ci-dessus} et donnent une image fidéle de la situation
financiére du projet & lo fin de Fexercice ainsi que des ressources regues af des dépenses
effeciuees pour o péricde close & cette date;

{g] Ladequuhqn et 'efficacité du systéme comptable et du systéme de contrdle inferne duns son
ensemble ont été évaluges en vue de sossurer de lo bonne exécution des depenses et des
transactions fincnciéres ainsi que de lo souvegarde des biens du projet et leur ufilisation aux
fins du projet;

1 Enfonction de Ia complexité de carlaines aclivités de pcrssafrcn de morchés, Mauditeur rnregrer'u dans son équipsa, des
euperis lechnigues duront tauke la durée du conbral, Dans ce cors, l'ouditeur doi se confarmer qux dispesitions de b

norme A $20: Ulilisotton dey fravavx d’un axpert. Lo néeessité d'uiifiser fes frovoux des experts davro-dfre poriée &

I'aitention de emprunfeur e de la Bangue pour un oecord mufuel ef des avie approprres
21
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{h}) Les actifs immobilisés du projet existent et ont été correctement évalues, ot les droits de
proprieté du projet ou des bénéficiuﬁes sur cas actifs ont &té établis en conformité avec
I'accord de prét; ot

{il Les dépenses indligibles doivent faine l'obiet d'un paragraphe séparé dons le repport
d'oudit; elles daivant étre mentionnées dans la lettre & la direction, et si elles sont jugées
significatives, elles doivent &tre msere:E dans I'opinion de "auditeur.

' En plus, conformément cux normes interpationales d'audit, Pouditeur se doit d'm:corder une

aitention particulidre aux points suivants:

LE+aby

fa) Fraude et Corruption: Conformément & la norme 1SA 240 {lo responsabililé  de

' Pavditeur dans la prise en cc[?mr.leruimn des fraudes dons l'audit des états

financiers), 'ovditeur doit identifidgr et évaluer les risques de fraude, obtenir cu fournir

des preuves d'audit suffisantes |d'analyse de ces risques et fraiter de maniére
appropridée les fravdes identifiees pu suspectéeas;

(b) Lok et réglementations: Lors de lo fonception de 'approche et de la mise en ceuvre des
procédures d'audit, lauditewr doit évalver le respect des textes réglementgires of
legislatifs par la CEP, pour detecter les cas de non-conformité susceptibles de condvire &
des anomalies significatives dans les états financiers, conformément & la nerme 154_2350
fPrise en campte des texles |égfslatifs et réglementdires dans un audit des élats
financiers)

e}  Gouvernance: Lo communication avec les responsables de lo direction de la CEP, sur {es
L points de l'oudit relatifs o lo gouvernance, conformément & la norme |5A 260
' ' {Communicatian avec les personfes censlitvant |g gouvernement de |"entreprise); et
“{d)  Risques: Afin cle réduire les risques (d'audit & un niveou relativement faible, I'ouditeur met

~ en oeuvre dos procédurss d'oudit appropriées en répohse aux riscues /anomalies

identifiés lors de son évaluation, ¢

formément & lg norme 1SA 330 {chgd dures a meﬂrg

en czuvre par 'avditeur en Fonctign de son évaluntion des risquas).

5. ETATS FINANCIERS BU PROJE

5.1 Louditeur doit verifier que les EF

ant été préparéds selon les principes comptobles

susmentionnés {Cf. point 3 ci-dessus) et dennent une image fidéle de la sitvation financiére du

projet @ lo date de cléture de 'exercics,
cette date,

Hinsi que des ressources et des dépenses effectuees &

Le projet étant non générateur de revenuy, les &tots financiers préparés par les responsables du

projet doivent comprendre
» Etat des recettes? {Fonds requ
{paiemeants cffectués au cours

des bailleyrs, fonds de contrepartie) et les dépenses
de l'exercice considéré et cumulé & ce jour) indiguent

sépoarément las fonds des bailleurs et les Tonds de contrepordie ainsi que les soldes

de trésararie,

» Btar du comple spécial;

= Frat des depenses;

* Motes accompognant les Etats
et une analyse détaillée des p

Financiers et décrivant les principes comptakles utilisés
rincipaux comptes. :

5.2 L'aguditeur doit anncxor aux étots finapciers susmentionnés les éléments ci-aprés:

* . Un étet de rapprachement des fonds

¢ recus des bailleurs » avec les fonds décaissés par la

Bangue tel quiindiqué sur les états fimonciers. La réconciliction devra indiquer jes methodes

de décaissements vtilisées: compte spé
methodas de remboursement, aves ¢
lettre de décaissement; et

2Tout reveny genéré ﬁmr lo projet {par exempla: v
compte spécial, cession des biens du projet et hono

elles préconisées dans le rapport demluntldrt errﬁ‘“

sl 1-'1..-

ente de dossiers de consultation, intéréts créditeurs généré&',slu'l-ﬁ']‘e .
vaires percus) devrn étre comptabilisé et repartd, .

cial, paiements directs, garantie de rembcursemen.t..e;.%

Caew T
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¢ " Une liste déiaillée des actifs immobilisés acquis au covrant de FPexercice sur les fonds du
profet indiquant les dates d'acquisition, fes valeurs et leur état de fonctionnement.

&. ETATS CERTIFIES DE DEPENSES
En pius de I'Audit des EFP, "Auditeur doit:

- Veérifier tous les états certifiés de dépense (ECD) utilisés par le Projet comme buse de
demande de retrait de fonds aux bailleurs;

- . Déterminer I'éhigibilité des dépenses canformément aux dispositions de l'Accord de Prét,
Dans les cas ob des dépenses Inéligibles sont identifiées dans les demandes de
décaissement et de reconstitution des fonds, elles doivent faire I'objet d'une note sapuree
de 'Auditeur; ef;

= S'assurer gu'aux EFF est joint un historique des demandes de retraits des fonds soumises
ou bailleur sur lo base des états de dépenses cerfifiés, avec indication pour chague
demande du numéro de référence et du montant.

"7. COMPTE SPECIAL

- Dans le cadre de 'Audit des EPF, l'Auditeur doit examiner toutes les 1rnnsacimns de compie

ipécial relatives au projet. A ce titre, 11 doit vérifier:
- LUéligikilité et I‘exuciltqde des transactions financiéres couvrant la période considérée et le
solde 4 ia cldture de ladite périede;
—-les transactions et I'utilisotion du compte spécial conformément aux dispositions des
. Accords de Prét et de la letire de décaissement;
- Vadéguation du systéme de contréle inteme avec catte méthede de decaISSEmenh.
Les transactions du compte spécial comprennent notamment:
- Uavance initiale et la reconstitution de fonds por te bailleur; - .
7 . Les retraits & la base des dépenses du projet; L . ' e
- les interéts genérés éventuellement sur le solde de compte; et
- Lle solde a la ¢cldture de I'exercice..

2. RAPPORT D'AUDIT

Le rapport d'Audit deit comporter: (1) I'opinion de I'Auditeur sur les états financiers du projet et
{ii) lensemble des étafs finonciers et des états complémentaires tels que les décrits au
paragraphe 5.2 ¢i-dessus.

Toutes les dépenses indligibles identifiées seront présentées duns un mbleau annexé au rcpport
d’audit. : : ] C

9. LETTRE A LA DIRECTION
En plus du rapport d'audit, 'Avditeur doit rédiger une lettre & la Direction dans laguelle il; -
* Adresse ses commentaires et ohservations sur la compatibilité, les prccédures les
systémes et les contrdles examinées lors de I’Audit; :
~®  ldentifie les anomalies et les points faibles spécifiques du sysiéme de ccntmle interne et
formule -des recommandations en vue de leur amélioration;
" Donne son opinion sur le degré de conformité des étots financiers qux engagements
finenciers contenus dans I'accord de prét/don. et feit, le cos échéant, des commentaires
_ sur fes causes internes et externes des anomalies observées;
. Ind|que I'état de mise en ceuvre des recommandations des rapports d'audit précédents [si ils
exnsient}

S Reldve les problémes identifiés ou cours de lo mission d'uudn‘ suscephbles d‘ﬂvcir un

impact significatif sur 'exécution ef la continuité du projet, et
' ¥ Attire l'oftention de I'emprunteur sur tout autre point qu'il juge pertinent.
En principe, la Lettre & la Direction doit inclure les réactions/commentaires'de PUCP ot dés
autres entités d'exéeution sur les faiblesses relevées par auditeur,

10. INFORMATIONS D'ORDRE GENERAL

te rapport d’audit compranant les états financiers ainsi que, o Lettre & la Direction’incluant les
o _ o
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commentdires de 'UCFP doivent parvenir & ka Bangue dans un délai de six (&) mois & compter
de la date de cldture de i'exercice fiscal cpnsidére. '

UAuditeur doit avoir acces & tous les documents juridigues, les correspondances, ginsi qu'd toutes
autres informations relatives cu projet ugé nécessaire. UAuditeur obtiendro ouprés de la
Bangue une confirmation des montants déc izsés et non décuissés.

Il est recommandé gue I'Auditeur prenne cnnaissance des documents cl-apreés:

Les conditions générales applicables jaux Accords de Préy;

Les Accords de Prit;

Le rapport d'évaluation du Prajet;
Les directives sur la gestion financiér
Le: aides mémaires des missions de s
Les régles et procédures en matiere

11. EXPERIENCE ET QUALIFICATIONS DE L'AUDITEUR
Le cabinet d'audit doit &ire enregistré et néguliérement inscrit au tableau d'un ordre des experts
comptables reconnus ou plan national du régional. Le cabinet doit jouir d'une expérience
confirmée en comptalsiité et audit finangier des projets de développement, notamment ceux
financés par les donateurs.
Le personnel clé de la mission d’audit deit comprendre qu meins:

% Un directeur d'cudlit ayant au molns un dipléme de niveau BAC + 5 en comptobilité et
Audit de systémes financiers et cgmpiables, justifiant d'environ 10 ans d'expéerience en
matidre d'audit financier et ayant une bonne connalssance des projets financés par les
donateurs, It/elle doit par ailleurs étre inscritle} au tableou d'un ordre des experts
comptables recannu;

% Un chef de rission, ayant au thoins un dipléme de niveau BAC + 5 en oudit et

comptabilité, ot ushifiont d'une expérieica d'environ 10 ans d'audit finoneier; et
« Un auditeur ossistant oyont une expérience et des qualifications professionnelles
approprides.

et correspendances officielles du Boilleur;

ivisg;

‘acquisition des biens, des services et de fravaux.

*

12. INEORMATIONS 'ORDRE GEMERAL

le rapport doudit comprenant les états finoncisrs ainsi que, la Lettre & lo Direction incluant les
commentaires de 'UCP doit parvenir & Id Banque dans un delai de six {6) mois & comptér de lo
date de cldture de l'exercice fiseal considgre. :
1 Auditeur doit avoir accés & tous les dociments juridiques, les correspondances, ainsi gu'd foutes
autres informations relotives au projet |jugé nécessaire. L'Auditeur chtiendro cuprés de o
Bangue une confirmation des montants decaissées et non décaissées.
Il est recommandé que I"Auditeur prenne tonnaissance des documents Ci-aprés :
" - Les conditions généroles applicobles aux Accords de Prét ;
- Les Accords de Prit;
- Le rapport d'évaluation du Projet ;
- Les directives sur la gestion financidre et correspondances officielles du Bailleur ;
- Les oides mémaircs des missions de|suivis ;
- Les régles et procadures en matiére d'acquisition des biens, des services et de fravaux.




- Section 4 - Formulaires Types pour Proposition Techniques

COMMISSION SPECIALE DE PASSATION DES MARCHES (CSPM)

Projet d’alimentation en eau potable de 07 centres secondaires

~ DEMANDE DE PROPOSITION NATIONALE RESTREINTE
N° /DPNR/MINEE/CSPM /UCP-BADEA-OFID /19 du

POUR LE RECRUTEMENT D'UN CABINET CHARGE DE REALISER
L’AUDIT EXTERNE DU PROJET D' ALIMENTATION EN EAU POTABLE
DE 7 CENTRES SECONDAIRES {Exercices 2016 & 2019},

SECTION 04 : FORMULAIRES TYPES PQUR LES PROPOSITIONS
. TECHNIQUES
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Sectign 04 : Formulaires Typet pour lo Propasi

1. A. LETTRE DE SOUMISSIC

'Nows soussignés, avons Thenneur de vous p
‘externe du  projet d’alimentation en eau
votre Demande de Proposition n°

ion Technique

M DE LA PROPOSITION TECHNIGUE
crerandt DOt B,.ee.. .
A

Monsievr le Ministre de I'Eou e} de I'Energie

roposer nos services, au tfitre de Cobinet pour ¢’ Audit
ptable de 7 cenlres secondaires? conforméament 4

Meous vous soumettons par les présentes notr
Si les négociations ent lieu pendant lo val
nous nous engageocns a négocier sur la bg
nous force obligatoire. Sous réserve des mo

Mous savans que vous n'étos tenu d'acceptel

E proposition technique.

dite de la proposition, c’est-d-dire avant le ... ..o,
ze du personne! preposé icl, Motre proposition o pour
Hifications résultant de la négociation du contrat.

oucune des propositions regues.

Yeulllez agréer, Manzieur le Minisire, 'expression de notre consideration distinguée,

Signature du représentant h

Mom clu consultant te s A

nbilité : Nom et titre du signataire :

N [t 7 N

.

"‘ﬁ"‘"._-ﬁ ' .{.-‘:"{‘f
o :“*uﬁ'ﬁ.}vg.’-“’f




SIQIcm 04 : Formulaires Types pour la Propesition Technigue

1. B. REFERENCES PROFESSIONNELLES
(Pour chaque référence citée)

Services les plus représentatifs de vos qualifications
assurés au cours des cing dernidres années

En utilisant le présent formulaire, veuillez foumir les renseignements demandés au sujet des diverses
missions que votre firme o exéastées en vertu d'un contrat, que ce soit & titre individue! ou comme
principal partenaire au sein d'un consartivm ou groupement,

Mem de lo Mission : Pays :

lieu : Personnel spécialisé foumi :
Nem du Client : Nombre de personnes :
Adresse : a o o Nembre dhommes-mois :

Date de démarrage - .| Date d'achévement Valeur  opproximeative  des
[meis/année) {mois /année} services [en francs CFA) ;

Nom du/des partenairels) éventuel(s) ; ' Nombre d'hemmes-meis fournts
o e T ' par le/les portencirels) -

Nem et fonctions des principaux responsables {Chef/Coordinateur de Prajet, Chef d’équipe) :

Descriptif du Projet :

Descriptif des services effectivement foumis par votre personnel «

Naom du Consultant

{N& : Preduire des justificatifs)
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Section 04 : Formulaires Types pour |a Proposit]

1. €. NOTE STRATE
PRCPOSEE POUR LA MISE EN G

on Technique

GIGUE SUR LA METHODE
IEUVRE DE LA MISSION (voir Section 3}




i

- Section 04 : Formulaires Types pour la Proposition Technique

1. D. OBSERVATIONS/SUGGESTIONS DU CONSULTANT

Ay sujet dy mandat {TDR):
1,

2

2.

4,

5.

e

Al syiat des donnée},; sérvTcg; ct 'inﬂgl gtiens devant &tre fournis poar le glig. nt en vertu du meongdat :

ok L=

29



Section 04 : Formulaires Types pour la Proposiion Technigue

1. E. CURRICULUM VITAE TYPE POUR LE PERSONNEL CLE PROPOSE

Foste proposé

Mom de | firme ¢

Nom de I'emplayé :

Profession :

Date de naissance :

Années d'emplol au sein de la firme -

Nationalité :

Affiliation & des assaciations. professionnelles :

Attributions spécifiques ;

Principules qualifications :

(En une demi-page maximum, do

I’exﬁérience de l'employé qui sont le plus en rappart avec ses attributions

rasponsabilités exercéss par cet employe
date et le liew)

nner un opergu des aspects de la formation et de
; indigquer [e niveau des
dans le cadre de missions ontérieures, en précizont lo

Formation :

{En wn quart de poge maximum

résumer les études universitoires et outres é&tudes

spaciglisées svivies par 'employe, en indiguant le nom de 'ecole ou unwersﬂe !es dannees detude

ef les dipldémes obtenus.)

Pidces annexes :
- Copie certifiée conforme du dipld
Fordre du corps de métier

- Attestation de disponibilité

Expérience professionnelle :

me le plus élevé ot éventuellement une aftestation de

[En trois-quarts de poge maoximur, dresser lo liste des emplois exercés par Femployé

depuis la fin de 325 études, dons un ordre
actuel; pour chacun, indiguer les dates, &
le lieu de travail .; pour [23 emplois des 47
effectué et ‘Foumlr, le caas échéant, les noms

chronolegique inverse, en commencant par son poste
um de l'employeur, le titre professionnel de ' emplu}te gt
k derniéres années, préciser en outre le type de irﬂ%"ﬂﬁ

'C-

................... P R R TR R LR E R R LR LR LR L S TR

FrsspssssnamEmETE I IR R R R R R ) RN N RN )

Langues -

........... pumaraman arkn nraraTa A

. . U
R e T F T L L L L L L R T TR NN AR R TN

Kes clients & titfre de références.) S RN



Section Q4 : Formulaires Types pour la Proposition Technique

{Indigwer, pour chaque longue, le niveau de  connaissance lve/parlée /écrite,
moyen/bon/excellent.)

ARSI AR AT b b I T T PPNt A b bA A m R T I T II L E AR PR A RA A b bk

Anesfolion :

Je, soussigné, certifie, sur la bose des données a ma dispasiion, que les renseignements ci- dessus
rendent fidélement compte de ma situation, de mes qualifications et de mon axpeérience.

Date :
Signature de 'empleyé ou du responsable autorisé de la firme Jour/mois/année

NB : : .
Lle CV sera accompagné d'une attestation de dispenibilité diment signé par lexpert, pour toute
ia durée de la mission,

De méme le CV du personnel clé {ingénieur et technicien supérieur efc...), devrd étre accompaghé
du dipléme certifié le plus élevé qui leur confére cette qualification. ' '

3
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Section 05 : Formulaires Types pour la Propesition Financidre

COMMISSION SPECIALE DE PASSATION DES MARCHES (CSPM)

Projet d’alimentation en eau potable de 07 centres secondaires

DEMANDE DE PROPOSITION NATIONALE RESTREINTE
N° /DPNR/MINEE/CSPM /UCP-BADEA-OFID /19 du

POUR LE RECRUTEMENT D'UN CABINET CHARGE DE REALISER L'AUDIT
EXTERNE DU PROJET D'ALIMENTATION EN EAU POTABLE DE 7
- CENTRES SECONDAIRES (Exercices 2016 & 2019), -

SECTION 05 : FORMULAIRES TYPES POUR LES PROPOSITIONS
FINANCIERES

I

2. A, LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION FINANCIERE

N (N T - T




Section 05 : Formulaires Types pour la Proposition Financiére

A
MONSIEUR LE MINISTRE DE L'EAL ET DE L’'ENERGIE
YAOQUNDE-CAMEROUN

Nous soussignés, .avons 'honneur de vous proposer nos services, au titre de Consultent, pour ¢ les
. campagnes d’animation, de sensibilisatio &t d'organisation des populations bénéficiaires du
projet d'alimentation en eau potable de 7 cantres secondaires conformément & votre Demande de
Proposition N° du et & notre proposition [potre proposition tachnigue et
financiéra).

Vous trouverez ci-joint notre propesition financire qui s'éleve a [montant en lettre et en chiffres ef fa clef
de répartition francs CFA des prastations]. Ce montont net impdts, de droils et de taxes, gque nous avons
estimé par ailleurs & [montant en lattre ef en chiffres).

" Notre propesition o pour nous force obliggloire. Sous réserve des modifications résultont de |o
" négociation du contrat, jusqu'a 'expiration du| délai de validité de lo proposition, c'est-g-dire jusqu'ou
[date]

MNous savons que vous n'étes tenu d'accepter ajeune de proposition reques.

Veuillez agréer, Monsieur la Ministre, 'expresslon de notre considération distinguée.

Signature du représentant habiité : Mom et titre du signataire :

Mom du consultant .. Adresse, ... werreneaas




Section 05 : Formulalres Types pour les Propositions Financiéres

2. B, MONTANT DE LA PROPOSITION

Activités

Monnaie

Monta

En chiffre

Montant total :

Note : Lo ventllation du prix total doit &tre telle qu'indiqué cu tableau récapitulatif de I'offre financidre.
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Segtion 06 : Modéle de Controt

- COMMISSION SPECIALE DE PASSATION DES MARCHES (C5PM)

Projet d’alimentation en eau patable de 07 centres secondaires

- DEMANDE DE PROPOSITIQN NATIONALE RESTREINTE
N° /DPNR/MINEE/CSPM /UCPL-BADEA-OFID /19 du

POUR LE RECRUTEMENT D'UN CABINET CHARGE DE REALISER L'AUDIT
: E_)(TERNE DU PROJET D’ALIMENTATION EN EAU POTABLE DE 7 CENTRES
SECONDAIRES {Exarcices 2016 a 2019). :

SECTION 06 : MODEL DE CONTRAT




Section 06 : Modale de Contrat

: CONTRAT N® fC/MINEE/SG/DGRE/UCP-BADEA/OFID DU

PASSE APRES DEMANDE DE PROPOSITION NATIQNALE RESTREINTE
N® DPNR/MINEE/CMPM/UCP-BADEA —OFID/19 DU . ,
RELATIF AU RECRUTEMENT D'UN CABINET CHARGE DE REALISER L'AUDIT EXTERNE DU PROJET
D’ALIMENTATION EN EAU POTABLE DE 7 CENTRES SECONDAIRES (EXERCICES 2016 & 2019).

CONTRAT DU CONSULTANT

TULAIRE D TRAT: (MOM ET ADRESSE DU CONSULTANT RETENU}
: RC ..
Ccntnbuable
CF?IE bancaire ..

TEL .

QBJET DU CONTRAT; POUR LA REALISATION DE L'AUDIT EXTERNE DU PROJET O'ALIMENTATION
EN EAL POTABLE DE 7. CENTRES SECONDAIRES (EXERCICES 2016 & 2019).

LIELIX [¥ EKECUTIQH UNITE DE, CGGRDINATION DU PROJET.

DELAIS D'EXECUTION : 2, 5 mois
MONTANT ‘ MONTANT EN CHIFFRES

HTVA
| TVA (19,25%)
TTC v
AIR (5,5%)
NAP

FIMANCEMENT :  PRET OFID (POUR LA PARTIE HORS TAXES)
e . BIP, (POUR LES TAXES),
' s SOUSCRIT LE -
APPROUVE LE :
, SIGNE LE:
NOTIFIE LE :
EMREGISTRE LE :

ENTRE :

"[fll mema e e e

43




Section 06 : Madéle de Contret

h .LE_GQU?ETH&.II‘IEH'I‘ de la République du Cameroun, représenté par Monsieur Le Mistre de I'Eau et de
I'Energie ci-aprés désigns « Le Maitre d'ouvrage 1) '

D'wne part

_ Et it le consultant retenu 3, d-aprés désigné  4le Consultant,

D'autre part




. Seglion 06 : Modéle de Contrat L |

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

SOMMAIRE

-2,

3
4
5.
&.
7
8
v

. Agrément du parsonnel

. Sous-traitgnce

- .Commission de suivi ef recette des prestations
. Cos de force majeure

. Résiliction du marche

. Différends et litiges

. Edition et diffusion du présent marche

« Enirée en vigueur du marché.

incorparation du Préambule dans le Contrat
Dé&finition et interprétation
Recrutement du Cansultant

" Relation entre les Parties

Commencement &t achévement des Services

Obligations du Consultant. _ _
hesponsabififé du Consultant ' ' A —
Indernnisation du Client par le Consultant

Assurance,

Le Personnel du Consultant

Ohbligations du Chient

Indemnisation du Consultant par le Client

. Impd
.- Ajournemant et résiliation

Rémunéretion du Consultant
Paiement: du Consultant
Cosslon

. Associés du Consultant,

MNatifications

. Longue

Lol applicable

. Réglements des litigas
. Madification de 'Acoord
.. Obiet du marché

Protédure de pessation dy marché

. Arrributions |

Mantissament

o Comrmunicgtion

Ordres de service
Marchés & tronches conditionnelles

. Muotériel et persannal du prestatairs
. Garanties et caytions

Montant du marché }
Liev et mode de paiement
Variation des prix

. Réglement des prestations

Pénalités de retord
Décompte fingl

. Décompte géndral et définitif

Régime fiseal et deuanier

Timbras et enregistrement des marchés

Chligations du Prestatoire et tablecy d’achévement das services
Programme. o' exéeution |
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©  ANNEXES

Mﬁ : Modeéle de Contrar

. ANNEXE {A) : MANDAT
ANNEXE (B} : TABLEAU D'ACHEVEMENT DES SERV|
ANNEXE [C}; PERSONNEL DU CONSULTANT
ANNEXE (D) : PERSONNEL, EQUIPEMENTS, FAC
D'OUVRAGE
REMUNERATION ET PAIEMENTS

ANNEXE [E} :

CES

UTES ET SERVICES A FOURNIR PAR LE MAITRE

PREAMBULE

Aftendu que le Maitre d'ouvrage desire que des 3
Projet suivant :

PROJET D'AII.IMENTATIDN EN EAU POTABLE DE

Attendu que = Consultant o déclaré au Moitre d's
" les copacités nécessoires pour exécuter les servig
preposition au Maitre d'ouvrage datée du

..........

Attendu que le Maitre d'ouvrage a occepté ludite
modificafions telles que mentiennées dans le pré

En conséquence, les Parties sont convenues de ce

1- INCORPORATION DU PREAMBULE DANS

Le présent Préambule est considéré comme faisan
comme tel,

.2- DEFINITION ET INTERPRETATION
2.1- Définition

Dans le présent Accord, & moins que le contexte r
leur utilisation, aurant les significarions respectivas

{a) “4ccord"” signifie le présent Accord et las dog
Section 2.2 du preésent Accord,

jlbY "Consultant" signifie lo persorne merale ayan
Accord.

rarvices du Consultant solent exécutés dans le codre du

7 CENTRES SECONDAIRES

buvrage qu'il pesséde le saveoir-faire, la compétence et

es requis au fitre du Présent Contrat et o soumis une
Four lexécution de ces services.

.............

q::pnsiﬁon du Consultant, sous réserve des

nt Centrat et les Annexes ci-jointes.

que suit :

LE CONTRAT

partie intégrante du présent Contrat et sera interprété

2 l'exige autrement, les termes suivants, guelle gue soit
puivantes :

uments Annexes en foisant partle, comme indiqué & g




Sectign 06 + Modéle de Contrat

{c} "Projet" signifie le profet cuguel i est fait référence en Préambule du présent Accord.

(d} "Services” signifie les services décrits en Annexe A, tels qu'aomendés ou modifiés, en tant que da
- basoin, por les Parties, ay moyen o'vn accard &erit,

{e} "Travaux" signifie les travoux [incluant tout équipement qui devra y étre incorporé de. fagon
permanente) couverts par e Projet ou toute partie de ces fravaux pour lesquels les services dy Consuliant
- .5ont requis en vertu du Présent Accord. . - S
[f} "Construction” ou "exécution de travaux” signifie : la construction, la fabrication, I'édification ou le
montage des travaux.

(9] "Mois" signifie toute période d'une durée d'un mole selon le Calendrier Grégorien.

{h) "Jour" signifie la périede comprise entre minuit ef minuit du jour suivant.

[i] "Monnaie” signifie ja mennaie du pays ol le projet envisagé, c'est-d-dire le FCFA.

{i} "Consultant sous-traitant” signifie toute entité & laguelle le Consultant sous-traite uhe partie des services
aprés approbation du Client,

(k) “Personnel” signifie ie personrel clé du Consultant affects a cette mission.
2.2 Documents canstitutifs de I'Accord:

Les documents suivants 5érqnt considerés, lus et inferprétés comme fajsant partie intégrante du présent
Accord: '

{0} Lo lettre d'acceptation

(b} Les Annexes qui sont;

{ij Annexe A : Description des Services

{ii) Annexe B : Toblecu d'achévement des Services

fii}) Amnexe C .« Personnel du Consultant

(iv) Annexe D : Personngl, équipements, facilités et Services 4 fournir par le Client

{¥} Annexe E : Rémunération et polemants _

{c) L'offre du Consultant datée B, 00Ns |6 mesure ol efle est conforme &
l'Accord ot & tout avire decument en falsant partie infégrante mais sevlement dans io limite op elle définit
de fagon exhaustive les Services et décrit la méthodologie & adopter par le Consultont au cours de leyr
exdcution,

2.3- Interprétatian:

1- Les tétes de chapitres ne limiteront, ni n'altéreront ou n‘affecteront, avcune clause du présent Accord,
2- les'mots'utilisés du singulier Inclvent &galement le piuriel et les mots av masculin incluent égolement le
féminin et vice versa, sauf s e contexte lexige autrement.

o

3- RECRUTEMENT DU CONSULTANT

3.1- Le Client recrute, par les présentes, le Consultant en vue de l'exécution .des services conformément
aux termes &t conditions définis dans le présent Accard et le Consultant accepie et s'engoge & exécuter
lesdits services.

3.2- ‘Dans la mesure o0 le terme de Consultant est utilise pour désigner des Cobinets associés pour
Fexécution des Services, ces derniers. seront conjointement et solidairement responsabies des obllgations
dir Consulrant en verty du présent Accord. ' Co
Ces Cabinets désigneront et autoriseront l'une d'entre elles qui sera chargée de to coordination en laur
nom et qui les représentera vis-a-vis du Client, lequel sera en droit de troiter avec elles par le bigis de ce
representant.

4- RELATION ENTRE LES PARTIES

47




-+ d'ocbligations relatives é la_gestion

" Section 06 : Modgle de Contrat

Aucune disposition du présent Accord ne sera intergrétée comme, ou n'établira vne relation de mditre @

employé ou de commettant & préposé entre les Part

5. COMMENGEMENT ET ACHEVEMENT DES §
5,1- Sauf disposition contraire acceptée par les
notification par |e Client de lordre de commenceme

5.2- Les Services seront exdcutés et menés 4 terme conformément au calendrier décrit en

jointe.

& OBLIGATIONS DU CONSULTANT.
6.1- Critéres de performance

Le Consultant exécutera les services et remplira
compris les obligations au titre de TArticle 5 ci-desy
et la diligence requises conformément qux normes Ig

25

RVICES o | -
arties, les Services commernceront & compter de la
nt des Services. .

Amnexe B cl-

butes ses obligations, en vertu du présent Accord, ¥
Ls, avec toute la prudence, ko compétence, I'efficacité
s plus adégquates reconnues dans la profession.

Au cours de l'exécution des services, le Consulta
souvegardera  les Intéréts  |égitimes.

6.2-. Exercice de pouveirs discrétionnaires

Consultant  veillera a étre le plus juste possible e
compte des termes et conditions de ce contrat.

&.3- Respett des lois locakes

Le Consultant, ses employés seus-Traitants, et toute

6.4- Conflits d'inléréts
&6.4.1 - Lo rémunération du Consultant constituera Lo

allocation ou un paiement indirect ou un beénef

&.4.2- Le Consultant ne percevra aucun bénéfice,

projet, sauf autrement conveny, par acrit avec le
dont le Consultant est propriétaire.

services pour le compte du Projet. En vue de l'op
ronnaissance du Client les faits gui s'avéreraiant &t

&.4.4- Le Consultant ne servira pas dintermédiair
Client & un contractant ou & un fournisseur, sauf
intermediaire. L.a clavse qui précéde est applice
est effectuée par ie Consyltant.

&.5- Sous-troitance

L'apprebation
recommandatien par le Consultant ne saura le sousttaire & ses obligations au titre du présent Article.

6.4.3- La Consultant occepte, sauf autorisation écrite contraire du Cliant, que toute entité
Consultant est affilié ov inversement sera disqualifiee en cas de fourniture par elle de biens, travaux ou-

Le Consultant ne devra sous-traiter cucune partie des Services ou das obligations lui ingom
‘présent Accord, & une tierce partie sauf avec l'agrord préalable écrit du Client, Le chol

t agira en conseiller loya! et sir du Client dont il
de ftout roapport, ou autre. document ou

Dans la mesure o les Services impliqueraient I'exercice de pouvolrs discrétionnaires ou 'exécution
ou & l'application d'un contrat entre |e Client et une tierce partie, le

tre la Client et cette tierce partie et tiendro diment

autre flerce personne employése par lui dans le pays

ob les travaux daivent &tre exdcutés, devront respecter les lois de ce pays.

saule source de rétribution au titre du Présent Accord,

pour les services effectuds, et ni lui ni son personnel, n'occepteront une commission, un rehais, une
ce provenant d'une tierce partie, en relation avec
Texécution des Services, ou une guelcongue obligatien du Consultant au titre du présent Accord.

q g p

ve ce soit directement ou Indirectement. Ni cucyn droit
ou commissian, ev égard & un brevet d'invention, jou & un procede utilisé dans ou pour les obijectifs du
lient se référant & un brevet d'invention ou un procédé

& laguelle le

licaron du présent Article, le Consultant portera & lo

o nécessaires en fonction des circonstances.

ou de cessionnoire pour les poiements effectués par le
"I est spécialement requis par le Client pour éire cet
le sans préjudice de la certification des paiements qui

ot I
it avtitre du
tarte fierce

TR
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portie cinsi que les termes ef conditions du contrat de sovs-traftonce conclu avec elle, ains’ que ses
madifications et sa résiliation, seront subordonnés & I'apprebation écrite préaiable du Client. Monobstant
cette approbation, le Consultant demeurera pleinement responsable de Fexécution, par 'un quelcongue
de ses sous-traitants, de la partie ou des parties de Services ainsi sous-traitées, de méme que de toutes
autres obligations ¥ afférentes,

. 6.6- Confidentialité

Taute infarmation cu donnée, ainsi que tout documant ouv plan fourni au Consultant par fe client ou

. élaboré par |e Consultant au cours de l'exécution des Services devra &tre trajté por Wi de fagon
P it

confidentielle et ne sera pas puklié oy divulgué & une fierce partie sans l'approbation préciable écrite
“dy Client.

6.7- Propriétd des decuments

Tous les plans et quires documents préparés par le Consultant lors de I'exécution des Sarvices deviendre
et demeurera la propriété du Client et quoand hien mé&me ils seraient sous Ig garde du Consultant, ils
restaront- entierement accessibles au Client. Le Consultent devra, dés la dote &d'achévement des Services
ou de leur uchévement anticipe, remetire tous les documents av Client, assortis d'un inventaire deraiilé. Le
Consultant pourra conserver des coples de ces documents mais il ne devra pos les utiliser. & d'aytres fing
qui n"aurcient pas de relation avec le présent Accord sans le consentement préclable écrit du Client.

6.8- Rupp'dﬂs o
Le Consultant soumettra au Client les rapports et documents définis en Anngxes [A} et [B) ci-aprés,

confarmément au madéie, & la iangue ou aux languas, au nombre de copies et dans les délais tels gue
précisés dans ['Annexe concernée.

6.9- Praduits fournis par le Client

Les matériels ef matériaux fournis oy Consultant par le Client ov acquis sur des fands Fournis ou
rembioursés par le Client seront |a propriéte du Client et serart marqués comme tels. A l'achévement des
Services, le Consultant fournira au Client un inventaire de ces matérials et du reliquat des produits, et n'en
disposera que selon les directives du Client.

7= RESPONSABILITE DU CONSULTANT

Le Consultant sera responsable vis-a-vis du Cllent de toute, defoilicnce relative '@ ses obligations ou
provenant d'une défaillance délibérée du Consultant ou de ses employés au cours de lexécutlon de leurs
abligations au titre du présent Accord.

8- INDEMNISATIDN DU CLIENT PAR LE CONSULTANT

ke Consvitant .indemnisera et protegera le Client conire toutes réclamations, actions, procédures,
demandes et colts y compris les frajs de iustice et dépenses y afférentes qui résubtaraient de {a) tout
déces, préjudice, ou dommoge cousé & un tiers ou & la propriété d'un tiers {y compris le persannel du
Cllent ou du Consultant) provoqué par toute efreur, omission, négligence ov action délibérée du
Consuitant ou de son personnal, Toutefols, Ig Consultont ne sefa pas teny d'indemniser le Client en raison
d'vne réclamation lide & un-préjudice, & un décéds, cu & yun dommage causé & une propriété résultant
unigugment d'actes ou d'omissions de |g part du Client, de-ses employés et mandatairas ou s o
contrefagon d'un droit appartenant & des tierces personnes etaient la conséquence des Instructions écrites
données par le Client,

9- - ASSURANCE,
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{a) 9.1 Le Cansultant souscrira, & ses frais, mais

les assurances suivantas:
{b) Assvrance cutemobile au tiers pour les vé
personnel, dans le pays du Client ;

{c) Assurance au tiers # Responsabilité civile arc
(d} Assurance patronale contre les cecidents du
du Consultant et ses sous-Traitants, conforme

vie, malodie, voyage ef autres ; sans oblet
{&) Assurance professionnelle Tous risques pour

{f] Assurcnce cantre les pertes et dommages ¢4
les fonds fournis dans le cadre du present A

Le Consultant se doif, sur la base de la demande

gssyrances précitées ont &té souscrites, qu'elles de

reversées.

$,2- Le Consultant prendra en maintiendro toute as;

celui-ci pourrait le lui demander par écrit.

10- LE PERSONNEL DU CONSULTANT

10.1- & Consubtant fournira le personnel qualifie
recrutement de ce personnel, sauf sl est dejs dd

soumis & 'opprobation du Client.

10.2 - Le Consultant recrutera 4 ses frais, le perse

Hans des canditions jugées satisfaisantes par le Client,

hicules utilisés par le Consultant, Sous-traitants et leur
hitecte 1 sans chijet ;

bravail i tous risques chantiers » couvrant ie personnel
nent aux dispositions légales en vigusur, et assurance

les Concapteurs ; sans objet

wsés ux équipements achetés en tout ou partie avec
toord.

du Client, de faire apparditre ce qui précise que les

meurent en vigueur et gue les tranches -dues ont £1é

urance supplémentaire aux frais du Client ef telle que

et expérimentd requis pour exécuter les Services; le
signé nominativement dans I'Annexe C ci-lointe, sera

| agréé. Nonobstant le recrutement de ce personnel,

e
le Consultont sera @ fout moment leny pour enﬁéréﬁmt responsable de l'exécution de ses obligatians au

titre du présent Accord et de 'achévement des Se
accordera pour la supervision dans le site, lo préfs

foire se peut, et s'ils sont aptes pour les Travaux &

10.3- Les fonctions et la description des taches ar
et expérience du personnel qui sero désigné por

en Arnexe C ci-jointe avec lo liste neminative de ¢

la liste du personnal requls pour lexécution des

période prévue, le Consultant soumettra au Clie
curricluim vitoe [a logquelle seront jointes las pigces
un personnel étranger est désigné dans le pays
concernant chagque membre de ce personnel attes
joint & toutes les demandes pour lNopprobation d
Services seront soumises ou Client au meins deuy

envisage.

10.4- Le Consultont feurnira au Client yne situation

Projet doit &tre réalisé, avec un progromme détal
également & Fapprobation du Client le tableay
fonction des taches & accomplir sur le chantier.

10.5- Remplocement ou révocation du personnel

10.5.1- 8l s'avére nécessaire pour le Consyhant
sur le chantier, il doit, aprés avair ohtenu l'apprab
substitution de ce membre du personnel par v

équivolentes ou supérieures. Le surcolit éventuel lid

Hvices dans des conditions sotisfaisantes, Le Consultant
rence a la désignation d'employés locaux, autant que
réaliser. .

atées d'un commun accord, ainsi que les qualifications
le Consultant pour I'exéostion des Services s& trouvent
e personnel déjé agréé pour cetie fin par le Client. 3
Servites n'a pas £lé approuvee par le Client @ la
nt, pour excmen et approbation, une copie de leur
justificatives si le Client le demande) ef, dans le cas ob
ol sont exdcutés les Services, un certifleat médical
tont gu'il est apte pour le Service dans ce pays, serd
e la liste du personnel désigné pour ' exécution des
- (2] mois avant la dote de prise d'effet du service

1

mensvelle du personne! désigné par [ui sur le site oil le
l& des thches dudit persofingl, Le Consultant soumettra
des congés de son équipe de chantier qui sera en

He remplacar un membre du personnel d
ation du Client pour un tel remplocemen
n auvtre ayant des qualifications et
au remplacement de ¢e personnel se
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‘par le Consultant sauf si ce remplacement o pour origine la maladie ou un accident lié aux conditions de
travail, auxquels cas ce coilt sera supporté par le Client. '

10.5.2- Le Client donnera des instructions av Consultant pour qu'il révoque ou remplace tout membre du
. personing! désigné por lui pour exéeuter les Services, le motif étant précisé dans o lettre d'instruction. Si

~le personned & révoquer ou a remplacer est reconnu fautif prour mauvdis comportement, ou si le Client o
des mofifs ralsonnables d'étre non-satisfait du rendement d'un membre dy persennel, les frois relatifs &
sof rapatriement &f & son remplocement seront pris en charge par le Consultant.

11- OBLIGATIONS DU CLIENT

1 1.1 - Le Client fournira sans frais et dans un délai raisennable tovtes les données pertingntes et
Informations disponibles relatives & I'Audit e apportera cette assistance, camme cela pourra lui &fre
raisohhablement demandé par le Consultant pour I'sxécution de ses obligations au tlhire du présent
Accord.

. le Client "prendra des décisions concernant  tous * les supports de  communication, ropports,
. recommandations et outres matiéres qui lui seront soumises povr décision par le Consyltant, et ce & un
.. délal ralsennable afin de ne pas retarder ou perturber les prestations du Consultant au titre du présent
7 Aceord, : o
11.2- le Client assistera le Consultant et sen personnel, et si cela s'avére nécessairg fes personnes gui -+ -
reléveént de leur autorité, pour l'obtention dans les délais requls ou pour faciliter 'aceés & tous les lieux
qui'ont un lien avec Pexéeution des Services. ' -

11.4- Le Client réglera pour le compte du Consultanmt et son Personnel {oinsi que les Sous- traftants et leyr
Personnel} taus impdts, droits {exceptés les droits de fimbres et d'enregistrement}, taxes et autras charges
imposaés, en varty de la 1&gislation en vigueur, sur les Consultants, les Sous-traitonts et leur Personnel ou
titre detout paiement effectud au Cansultant, aux Sous-iraifants et au Personnel {autres que les
ressortissants ou résidents permanents du pays du Gouvernement) au titre de I'exécution des Frestations.

Le Censultant pourra poyer les impéts, draits, toxes et qutres charges cités dans ia présente clouse et.se
foire rambourser par le Client. : :

11.5- Le Client rendra disponibles et sans contrepartie, pow Musage du Consultant et de son persenne!
pour l'exécution- de |a mission, les facilités et Services décrits en Annexe D. e

11.4- En cos de retard daons la mise a la disposition du Consultant des équipements, facillids et services
_Tndiqués an Annexe L, le Consultant notifiers au Client ce retard et serg en droft d'obtenir une
pralopgation correspondante du délai d'exdcution des Services et une rémunération proportionneile pour
l'achévement des Services, dés lors que des colts additionnels sont encourus par le Consultant. . a

11.7- i les documents ef/ou les facilités ne sont pas fournis, le Consultont et le Clienf se metiroht
d'accord sir une rémunsration révisée conséquente, dés lors que des coits additionnels sont encourus par
le Consultanit. : : ' :

11.8- Le Client procédera, aprés consultation avec le Consultant & la sélectlon et @ la mise & dispcsition

du_personriel de contrepartie afin qu'll soit formé et puisse travailler sous e direction exdusive du

Consultont : sans objet,
Ce personnel serat imtégré dans 'équipe du Projet du Consvltant ofin de lui apporter une expérience
supplémentaire. Au cos of l'un des agents du personnel de contrepartie est défailldnt pour exécyter
convenablement le travail qui lui est conflé par le Consultant, sous réserve que ce travail soit cempatible
avec |a position cccupde par cet agent, le Consultant pourra demander qu'il soit remplocé, &t une relig
demande ne pourra pas étre rejetée sans motif raisonnakble. Sans objet

11.9- Le Client s'enguge 4 ce que des Services soient fournis par des tierces personnes, larsque cels est
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prévu, et dans les limites fixées en Annexe D ci-jointe. Le Consultant coopérera avec les bureaux d'études
ou las experts recrutés par le Client pour la fournifure de ses Services. Au cas ol ke Consultant subit un
retard dans {'obtention des services qui doivent &tre fournis par des tiers, comme indiqué en Annexe D, il
notifiera ou Clignt ce retard et sera en droit d'ohtanir une prorogation appropriée du délal d'exéeution
des Satvices et una rémunération proportionnelle pour Fachavement des Services, si des frais
supplémentaires sont encourus par le Consultant. §i les Services "prévus ne sont pas fournis, e Client et le
Consultant se mettront d'accord sur la maniére dont|la partie affectée des Services sera exécutde et sur
la rémunération supplémentaire qui en découle, dans la mesure od cas Services doivent éire exetutds par
le Client. Le Client protégera le Consvltont comtre toutes pertes ov réclamations resultont de la
défaillance des tiers dans I'exécution des Services & |la charge du Client, conformément & I'Annexe D.

12- INDEMNISATICN DU COMSULTANT PAR LE CLIENT

Le Client indamnisera le Consultant conitre toul préjydice provenant de tiers, de méme qu'll le protégera
en e qui concerne tous les frais, ¥ compris les fraig de justice et dépenses supportés ou encourys par le
Consultant et considérés comme la conséquence d'ung action arbitraire, d'vne négligence ou d'une rupture

. des engogements de la part du Client ef de ses emg

13- IMPOTS

le Consuitant est assujettl & tous les impéts relevant
revenu.

14- AJOURNEMENT ET RESILIATION
14.1- Par notification du Client

le Client peut par notificgtion écrite odressée au
intention d'abandonner une partie des Services ou
portie et mettre fin & "Accord. A moins que les Par
résiliation du present Accord ne pourra &tre inférie
d'une telle notification, Mais e Consultant pourrd
dispositions immédiates afin de meftre un terme & I'
minimumn.

14.2- Force majeure

Le Consuliant notifiera rapidement au Client, par f

loyés, taut ceci dans '"exercice de ses fonctions,

de ce type de prestations, notamment mp&t sur le

Consultant @ tout moment, donner un preavis de son
d'ubondanner lexécution des Services en tout ou en
ties n'en conviennent autrement, la date effective de
Ure & soixante (&0) jours aprés la date de réception
n, dés réception de cette notification, prendre les.
excoution des Services et de réduire les dépenses au

Borit, toute situation oy tout dvédnament découlant de

circonstances échappant & son contréle et qu'il n

poyvdit raisennablement préveir, qui le met dans

Vimpossibilité d'exécuter tout ou partie de ses obligations ou Hire du présent Accord. Dés la survenance
de cefte situation ou de cet évdnement diment vérifié ot reconnu par le Cliant, qui ne pourra refuser du

reconnaiire sans matif ralsonnable, les Sarvices sero
celle causée par la force mojevre, plus une périg
remebilisation du Consultant en vue de o contingatig

14.3= Difaillance du Client

Le Consultant peut, par notlfication écrite adressée d
{7} il n'o pos requ paiement pour toute facture non
& compter de ko dote de la présentation de ladite f

t considérés comme ajournés pour une durée égale 4
de raisonnable n'sxcédont pas un (1) mois pour la
n des Services.

ny Client, résilier le présent Accord:
rontastée dans un délai de quatre-vingr-dix [%0) jours
ccture.

{ii] Si les Services ont été ajournés, conformément a

'Ariigle 14.2 ci-dessus, et si la durée de {'ajournement
dépasse six (6] mois. : '

Iy
Fr S e,

£
3

; .I-:'l:_ ’:.”-_.,i © ok
bsiligtion de {'Accord, en application d Articles 14,1
conseil de réduire les dépenses qu :

==

14.4- Droits dv Consultant en cas d'ojournement qu de résiliation

A la svite d'un cjournement des Services ou d'une rd
ou 14.2 au 14.2, et sous réserve pour |'Ingénieur




Section 046 1+ Modele de Contrat

. cela est prévu & l'Articie 14.1, le Consultant sera en droit de recevoir la rémunération due ivsqu'a la date

‘effective de l'vjournement ou de la résiliation et le paiement imtégral des frais deéfinis en Annexe E,
comme sils avaient été encourus avant ia date effective d'un tel ajournement ou résilfation et pour tous les
autres frais ligs & lo résiliation des Services qui a été ordonnée, y compris le prix du biliet de voyoge-
retour du personnel du Consultant ainsi que de leurs familles et leurs effets personnels.

14.5- Défaillanes du Consultant

Au cas o0 il considére que le Consultant est défalllant dans l'exécution de I'tme quelcongue de ses
obligaticns, au titre du présent Accord, le Client en fera nofification, par écrit, au Consultant, en précisant
lo faute dv Consultant constituant lo défaillance dont 1l 5 agit.

Dans I'hypothése ob le Consultant ne répond pas & la notification dans un délal de guinze [13] jours, ou
- ne corrige pas le manquement dans un délai raisonnable qui ne soursit dépasser trente (30} jours, le
Clent pourra, par nofification vltérieure odressée au Consultont, metire fin & I'Accord & la date
mentionnée dans cette lettre de notification. Cette notification avra Feu sans prejudice du droit du Client
de réclumer des indemnités lides & la défaillance dv Consultant.

Le Client peut également mettre fin & I"Accord dans les cas suivants :

{a] . 5i le Consultant produit au client yne déclaration volontairement erronee ayant des conséquences
sur les droits, obligations v intéréts du Client ; . _ "
ib) - - i, de l'avis du Client, le Consultant s'est livré & la corruption ou & des mangeyvres fravdulsuses

en vue de Fobtention ou au cours de l'exéeution du Contrat. Aux fins de cette clouse : est covpable de
% ¢corruption b, quitengue offre, donne, sallicite ou occepte un quelconque avantage en vue diinfluencer
Faction d'vn agent public au cours de la procédure de sélection ou de IN'exécution du contrat ; et sa livee &
des « manceuvres frauduleuses 1, quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer la sélection
ou I'exécutian du Contrat de maniére frauduleuse

14,6~ Réclumations consécutives & une défaillenes

Toute réclamation d'indemnités lidges ¢ une défaillance, dans lexécution du présent Accord ou an liafson
. avec sa resiliation, fera I'objet d'une négociation et d'un accord entre le Client et le Consultant et &
defaut la réclamation séra soumise aux clavses de I'Article 22 dy présent Accord.

) 14.7- Droils et respansabilités des Parties

La résiliation du présent Accord, pour quelque roisen que ce soit, n'entachero, ni n'affectera les droits
acquls et les réclomations de I'une des parties au présent Accord cantre 'autre.

15- - REMUNERATION DU CONSULTANT

15.1- En contrepartie de l'exécution de ses Services et de ses autras obligotiens au titre du présent
Accord, le Consuliont sera rémunéré par le Client conformément gux dispesitions prévues au tableau de
rémynération et de palement figurant en Annexe E ¢i-jointe.

13.2- Dans hypothése ob des services supplémantaires, en plus de ceux prévus en Annexe A ci-jointe,
sont requls comme conséquences de changements et modifications des Services ou du tablequ de
rémunération susmentionné et spécifiquement demondés par écrit par le Client et occepté par le
Consultant, ou en cas de retard dons I'exécution des Services [iés @ des circonstances indépendantes de lo
volonté ‘du Corisultant et qu'il ne pouvait pas raisonnablement prévoir, le Caonsultant devra, dans la
mesure o il 0 é1é expose des frais supplémentaires recevoir une rémunération supplémentaire, caloulée
en fonction du temps écoulé, ov sur lo base de "Accord auruel seront parvenys le Client et le Consultant,
&n plus de toule avtre dépense encaurve et remboursable. Le Consultant sera, en outre, en droit d'obitenir
une rémunéraiion supplémentaire sur la bose définle ci-dessus, en tenant compte des services
supplémentaires non couverts por 'Annexe A ci-jointe qui seront nécessalvement Niés & | rdsillation de
lAccord autrement que par la défaillance de Ilngénieur-conseil pour une partie guelconque de ses
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abligotions au titre du présent Accord.

15.3- Epn cas de retard de la part du Clipnt ou d'un contractant ou en cas de retard dans
l'exécution des prestations, engendront une reprise de celles-ci aprés la défaillance d'un contractant
cauguel il a été retiré tour ov paortie des tacﬁes parce quil sest avéré incapable d'exécuter
convenablement ses obligations av titre du contrat cgnelu entre ol ef le Client, sccasionnont dinsi des coiits
supplémentoires pour le Consultant, ce dernier aura Hroit @ une rémunération additionnelle calculée sur la
base du temps de travail, ou suivont ce qui o &té copvenu entre le Client et le Consultant, sur la base des
frais effectivement supportés,

15.4- Variotion de la législation
Si aprés la signature du présent Accord, des chopgements dans las lois nationaies, les erdonnances,
décrets, réglements ou arrétés de toute outorite lodule ou d'une quelcongue autarité constituée, ou si 1o
parution d'une guelconque loi, d'une ordonnance, d'un décret, d'un réglement ou d'un arrété se traduit
por une augmentation ou une diminution des chargus du Consultant en ligison ovec l'exécution des
Services, cette augmentation ou cette diminution des|charges sera payee ou prise en charge par le Client
ef une rémunération correspondante sera fixée d'actord partie.

16-  PAIEMENTS DU CONSULTANT

16.1. Lle Chient effectuera les paiements au Corfsultant conformément au fablecu et aux modalites
définls en Annexe E.

16.2. Les sommes, dues au Consuliant seront payéas de manigre diligente. Si le Client n'sffectue pas les
paiements dans un délal de quatre vingt dix {F0] jgurs & compter de |a dote de réception de lo facturs
relativé qu paiement d'un montant arrivé & échéangs, il sere tenu de poyer o Consultant des intéréts &
compter de la date d' expiration de la période jusqu'a lo date de poiement effectif, au foux préclsé en
Annexe E, et de rembourser & l'ingénieur les frois Bancaires encourus par le Consultant, consécutivement
aw retard de poaiement aprés l'expiration de |a dite|période.

16.3. 5i une rubrique ov un ¢lément d'une rubrique guelcongue d'une focture soumise par le Censultant,
@st contestée ou remise en question par lz Client, celui-ci en informera le Consultant, dans les trente {30)
jours qui suivent la date de réception de ladite fugure, mentionnant les raisons de la contestation ou de
lo remise en. quesnon de la rubriqus ou des rubriques de la facture,

16.4. Le paiement par le Client de lo rubrique oy des rubrigues non-contestées ne sero pas refuse au
" motif que d'autres rubriques soni contestées ou renjises en guestion, of les dispositions de ["Article seromnt
applicables pour la partie non contestee de la factyre dans la limite du montant conveny ou céfini comme
étant di au Consultant.

16.5. Lle Consultant fiendra des comptes et des|registres relatifs aux Services exécurds au titre du
préseni Accord, conformément cux principes reconnis en matiére comptable et avtorisera le Client at sas
représentants désignés, & inspecter et & guditer pariodiguement les comptes, au cours de l'exécution du
présent Accord, et ou deld, pendant une période d'iine année,

16.6. Les Pajements se feronr conformément qux & 'Article 36 du présent Accord.

14.7. Lles jours d'absence au Iravail du persofne affecté par le Consultant seront déduits des
_versements qui Ui sont accordés.

17- CESSION

17.1- Lle Consyltant ne devra pos, sans faccord
chligations, au titre du présent Accord.

17.2- Le Consultont ne devra, sans l'eccord préalg
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18- ASSOCIES PU CONSULTANT.

18.1- Quand bien méme I'Ingénieur seraft constilué sous forme de sociéte et pourrait s'adjoindre & tout
moment un o plusieurs associds supplémentaires, il ou ils seront considéreés, dans ce cas, comme compris
dans 'expression "le Consuftant ",

18.2- Quant brien méme le Consultant serait constifus sous forme de société, "Accord ne sera pas affects
, =

" par le décés ou le retroit de 'un ou de plusieurs ossociés de la société.

T19- NOTIFICATIONS

19.1- Toute notification, demande ov occeptation requise ou autorisée a &tre donnge o effectuée qu
titre du présent Accord se fera par écrit, Cette notification, demande ou acceptation sera considérée
comme ayont eté donnee ou effectuée lorsqu'elle sera délivrée en personne 4 une aytorité représentative
ou & la Partie & laquelle la communication est adressée, ou bien lorsqu'elie sera envoyée par courrier
_recommandé enregistré, télex, télégramme ou fax & cette Partie & l'adresse suivante:

Pour le Client

A i'.;:ﬂen.fiah de Monsieur le Ministre de I'Equ et de I'Energie/ S/c Monsieur e Coordonnéatewr de I'Unité
. de Coordlhation du Projet. ' o

Adresse 1 BP : 70 Yaounde ; Tel : 679 88 41 51

.
o AL P e ara ar e RS LA b e s ke £ b r e e e e o raeeennas erereameran

Pour le Consultant
AN GHENHON L. rrensrirri e sressnsecomsess eensvsnnsmmnnss rreteeneas Critaraanas Crrareeanes

Adresse r .iiiieinnn.. Creterameeas Cersieeseen e rterareaanas i rrarsararna.

Fax: ... Hribeneeeeeaas Fibareneemean r it eeaeean S ibaeeeaeee Chebrer e ereriearer e P

19.2- Lo notification sera considérde comme effectuée:

' a) En cas de remise & une personne ou de courrier enregistré av moment de ta remise.

b)-Pour les fax, 48 heures aprés émission, & condition qu'une confirmaticn ulferieure, par écrit, solt regie
dans les 5 jours suivant lo date d'émission. : '
19.3- Chacune des Porties peut changer son adresse paur les notifications ¢i-dessus, an notifiant & I'autre
Partle ledit changement.

20- LANGUE

Lo langue de communication entre le Client et le Consultant sera le francais ou Fanglois. Lo langue en
verty de laguelle sera gtabli et interprété le présent Accord et appelée "lo Langue de l'Accord” est le
frangais.

21- 1Ol APPLICABLE

Le présent Accord sera établi, interprété et applique conformément aux lois de ia République du
Cameroun, -

. Les textes régissantles corps de métier ;
La lol N*90/031 du 107 aolt 1990 régissant I'activité commerciale au Cameroun ;
L loi de finonces N°2018/1317 du 28 décembre 2018 ; I
' Le décret N° 2{118}'366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;

ke décret N°2003/651 /PM du 14 avril 2003 fixant les modalités d'upplicution du régime fiscal et

* & 8o
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- dovanier des Marchés Publics ;

¢ L= décret N°2011/408 du 09 decembre 2011 3

* Le décrat N°2019/002 du Q4 janvier 2019 port

s L'arrdté N°093/CAB/PM du 05 novembre 2002
“frais d'acquisition du Dossier d’Appel d'Offres ;

s LUorrété n° 033/CAB/PM du 13 février 20
Administratives Généroles applicables aux Marg

* La circulaire N° 001 /C/MINFI du 28 décemlue
Loi de Finonces, au suivi et ou contrdle de I'g

_ Publiques pour I'exercice 2019 ;

o le letire-circulaire N 0005 /LC/ MINMAP/CAB d
observer wuite & lo signature &t & lo publicotic
Cade des Marchés Publics ;

* Les normes régissant les corps de metier;

» Les normes en viguewr,

22- REGLEMEMTS DES LITIGES

Tout litige ou contraverse entre lg Client et le Cong
présent Accord, et gui ne povrrait étre réglé & l'am
pays du Client (vérifier I"'opporiunité de disigner un o

23- MODIFICATION DE L"ACCORD

ortant organisation du Gouvernement ;
bnt réaménagement du Gouvernement ;
fixant les montants de la cavtion de soumissfon et les

07 mettant en vigueur les Cahlers des Clowses
hés Publics ; i

P01 8 portant instructions relatives & {'exécution de lo
xécution du budget de V'Etat et des outres Entfités

b 13 juillet 2018 précisant les mesures transitoires &
h du décret N°2018/366 du 20 juin 2018 portant

ultant relotif & linterprétation ou & l'application du
chle, sero soumis & la juridiction compétente dans le
hacilioteur consensuel au non).

Les termes et conditians du présent Accord, y compris |'étendue des Services peuvent étre modifiés par

occord entre les Parties, & condition gue cet Accord §

24-  OBJET DU CONTRAT

Le Contrat @ pour but J'assurer I'Audit du prejet d'al
les axercices 20714 a 2015,

25. PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE

Le présent Contrat est passé apres Demande de Pry

oit &tabli par écrit.

mentation en eau potable de 7 cenfres seconddires sur

rposition Mationale Restreinte {DFNR), confarmément

& lNoccord de prét entre le Gouvernement de lo Republigue du Cameroun, 1o Bangue Arabe pour le

Développement Economigque en Afrique (BADEA)
International {OFID) et enfin au réglement en vigueul

26~ ATTRIBUTIONS

1. L'Auiorité centractanie esl : e Miniztre de 'Eou g
2. Le Maitre d"Ouvrage ast : L2 Ministre de 'Eou e
origingux des documents des marches et & la transm
& cat effet.
3. Le chef de Service du muarché est: Le Coardo
BADEA/CFID), il veille au respect des couses ad
contractuels,

&t e Fonds de {'"QPEC pour le Développement
ou Camergun,

t de UEnergig, il 2st la sighotaire du Marcha,
de I'Energie [MINEE] ; il vaille & la conservation des
ission des coples & TARMP par le point focel désigng

nnoteur de I'Unité de Coordination et Projet {UCP-

ministratives, technigues et finonciéres et des délais

4. L'Ingénieur du marché est 1e Pesponsakle Admingstratit et Financiére du Projet

5. Le prestataire est : {le nom du consuliont]

27-  NANTISSEMENT

* ['auterité chargée de ordonnancement est : la

Ministre de FEaw et de 'Energie,
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* L'autorité chargée de la liquidation des dépenses est : Le Coordennateur.
* Lorganisme ou le responsable chargé du paiement est ; Lo Caisse Autonome d’Amortissement {CAA)

* Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I'exécution du present morché
est : le Coordonnateur du Projet 7 centres (UCP-BADEA/OFID). K
28- . COMMUNICATION

-+ Toutes les notifications et communicarions écrites dans le cadre du présent marché devront &tre faites aux

odresses suivantes :
- dans le cas ol le prestotaire est le destinataire : les correspondances seront valablement adressées ;
ou Cobsultant & son siége installé dons la localité des prestations.
- dans le cos ob le Maltre d'Ouvrage en est le destinataire : Maonsieur le Ministre de I'Eau et de
I'Energie avec copie adressée dans les mémes délais, au Chef de service et o lingénieur le cas
&chéant,

29-. ORDRES DE SERVICE
1. LU'Ordre de Service de commencer les prestations est signé par le Maitre d'Ouvrage et notlfié par
Chef de Service du Marché.

2. les ordres de service & incidence financigre ou susceptibles de modifier les délais seront signés par
le Maitre d'Ouvrage et notifié par le Chef de Service du Marché.

3. Les ordres de service 4 caractére tachnique liés ay déroulement normal du chantier et sans incidence
financiére seront directement signaés par le Chef de Service du Marché et notifias gar 'lngéniewr,

4. Les Ordres de Service valant mise en demeure sont signés par te Maoitre d'Quvrage. |

3. Le prestataire dispose d'un déiai de guinze [15) jours pour émetire des réserves sur tout ordre de
service requ. Le foit d'émettre des réserves ne dispense pas I'entreprise d'exdécuter les ordres de service
requs. ' :

-30- MARCHES A TRANCHES CONDITIONNELLES

1. Lé présent marché est a tranche unlgue ef ferme.
9.2, Le délai imparti pour la netification de I'ordre de service de commencer une tronche conditionnelle
est de ; sans ohjet ici.

R TR

31- MATERIEL.ET PERSONNEL DU PRESTATAIRE

1. Toufe madification méfe partielle appartée aux propositions de 'effre technique n'interviendra
gu'aprés agrément écrit du Moitre d'Ouvrage ou du Chef de service. Fn cas da madification, le
prestataire fera remplacer par le personnel de compétence [qualification et expérience) au-moins egale
ou par un materiel de performonce similaire et en bon état de marche. :

2. Toute modification unilatérale apportée cux propositions en matériel et en personnel d'encodrament
de l'offra technique, avont et -pendant les prestations constitue un motif de résiliation dy marché ou
d'application de pénalités. '

CLAUSES FINANCIERES,

32 GARANTIES ET CAUTIONS

Cautionnement d'avance de démarrage préciser le cas échéant les toux ef les modalites de restitution,
Sans abjet
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Le montont du cautionnement défininf, qui devrd
premiére demande, s'éléve & cing {5%) du montan
une caution bancaire personnelle et solidaire d'un 4
. Ministére charge des Finances ou les outorités coi
libvérée des 'approbation des rapports definitifs d

Dans un délai de trente {30) jours & compter de |
tout paiement, notomment le paiement de 'avanc
constituer |e - cautionnament garontissant 'exécutio
remise da tous les rapperts

33- MONTANT DU CONTRAT
Le montand du préasent marché, tel qu'if ressd
{en ch
_leltres}-fruncs CFA Toutes Taxes Comprises {TTC) ¢

Montant HTVA :

b Stre inconditionnel,
t toutes laxe du contrat Il pourre &tre remplacd par
tablissement bancaire de premier ordre agréé par le
npétentes du pays d'srigire du Consultant, Elle sera

iffres)

irrévocable et payable & la

lg mission.

date de notification du contrat et en tout cas avant
de démarrage éventuellement, le¢ Consultant devra

T

intégrale du contrat {courionnement définitif] et la

vt du {déteil ou devis estimatif} ci-joind, est de
{en

soit

) francs CFA

34- UFU ET MODE BE PAIEMENT

1. En contrepartie des pafements & effectuer por g
indiquées dans le marché, le prestataire s'engage |
cux dispositions du Contrat,

2, Maitre d'Quvrage se libérera des sommes dues 4

Par crédit av compte n°

Maitre d'Ouvrage au prestataire, dans les conditions

o las présentes & exéouter le marché conformément

i "adresse suivante -

ouvert au nem ce prestataire a fo boangue

35 VARIATION DES PRIX

. Les prix sont fermes.
o. Les geomptes poyés au consyltoant oy ’rttre deas av
b. Lo révision est ¢ gelée ¥ & leapirction du délai d

36- REGLEMENT DES PRESTATIONS.

1. Les pmements relatifs au présent Contrat ser
Agence de

bnces ne sont pas révisables,
prniractuel, sauf en cas de baisse des prix.

ont effectués av Compte du Consultant ouvert &
5oUs e numérg

2. Cette rémunération inclura les salgires, les frais
frais divers ef foutes les dépenses du Consultant ef d
plonning suivant-:

fi] Aprés depdt du rapport proviscire de la mission
contrat pourront 8tre versés d la demande du Consult

{il}) Aprés l'opprobation par le Maitre d'ouvrage d
cent) du Montant total du contrat serent versés & la ds

Tous les poiements se feront sur lo base des roppa
I'article 42 ci-aprés, | en 23t de méme du nombi

generaux, les profits, ies voyoges, le logement, les
2 saf sous-traftants. Elle sera payéde conformément au

: 70 % (soixante-dix pour cent} du Montant total du
it -

U rapport définitif de la mission : 30 % {Tl’EI‘IIE paur
rmande du Consultant
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paiement,

‘A la fin satisfoisante de chaque étope, le Consultont pourra presenter une facture [en 07 exemplaires)
représentant les prestations effectuées, qui correspond au montant des prestations déterminées sur la
base de la constatation contradictoire, & laquelle sont appliqués les prix du bordereou.

Somme de lagualle seront déduites
*  Les sommes desiinges oux remboursements des avances consenties ou Consultant {sons cbiet] ;
*  Les pénalités éventuelles de retard ;

Seyle lo partie HTYA est versée au Consultont. Le décompte du montant des taxes fera 'ebljet dune
écriture d'ordre entre le budget du MINEE et du MINFI.
be montant de I'acompte HTVA & poyer av Consultant sera mandaté comme suit

s 945U varsé directement au compte du Consultant;

« 5.5 %% verséd au Trésar Publics au titre de "AIR d0 par le Consultont.

Le Chef de Service dispose d'un délal de 15 jours maximum pour procéder & la signature des décnmpres
et leur transmission au comptable chargé du poiement.

37. PENALITES DE RETARD
l. Le mantont des pénalités de retard est fixé comme suit [modifiable)

a. Un deux milli-me (1/2000&} du montant TTC du marché de base par jour culendmre de retard du
premier au trentiéme jour au-deld du délai contractuel fixé par le Contrat ;

k. Ur milfieme {1/10002} dv montant TTC du Contrat de base par Jour calendaire de retard au-deld du
trentigme jour. :

2. Le mantant cumulé des pénalitds de retard est Imité & dix pour cent IID%] du montgnt TTC du
Contrar de bc:se '

38- DECOMPTE FINAL

J8.1 Aprés Nachévement des prestations &t dans un délal maximum de quinze [15) jours apréds lo date de
réception proviscire, le prestataire établira & partir des constots contradictoires, le projet de décompte
final des prestations effectivement réalisés gqui récapitule le montant total des sommes ouxguelles il peut
prétendre du fait de lexécution dy marchg dans son ensemble,

L'ingéniaur dispasera d'un délai de sept {07) jours pour soit fransmettre au Chef de 3ervice du marché,
les décomptes qu'il o approuvés ; soit renvoyear au prestataire pour correction.

38.2 ' te Chef de Service dv marché ‘dispose de quinze jours (15) pour notifier le projet rectifié et
aceepté au Maitre d'ceuvre.

38.3 . le prestatoire dispose de quinze jours {15) pour renvoyer Je décompte final revéw de 50
signature. B

38.4 Le paiement du dernier décompte est conditionné par la remise du rapport final par le
presfataire av Maftre d'Quvrage, et I'acceptation par ce dernier, dudit rapport dans un déloi de qumze
jours [13] jours. .

39-  DECOMPTE GENERAL ET DEFINITIF
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.- Les gléments doivent &tre Intégrés dans las charges

32.1  Le Chef de Service dizpose d'un délai de ou

inze {15} jours pour dresser le décompte général et

deéfinitif dv marché qu'il fait signer controdicteiremient par le prestatoire et le Maitre 'Ouvrage. Ce

décompte comprend :

- le décompte final ;

- L'acompte pour solde ;

- La récapitulation des acomptes mensyels,

Lo signature du décompte général et dé&finitif san
rariies et met fin av marcha, saut @n ce qui cancerne

s réserve par le prestataire, lie définitivement les
les intéréts morctoires,

3?.2 Le prestataire dispoase de guinze {15] {ours pour renvoyer le décompte final revaéty de sa

signafure.

40- - REGIME FISCAL ET DOUANIER

La Cireulaire N°O683/C/MIMFI du 31 décembre 20) 4 définit les modalités de mise en ceuvre du régime

fiscal des Marchés Publics.

constitue 'un des élements des sous détails des prix b

que I'entreprise impute sur ses colts o' intervention et
pre taxes. Le pris TTC s'entend TVA incluse,

41-  TIMBRES ET ENREGISTREMENT DES MARCHES

Sept {07} exemplaires ariginavx du marché seront
grestatoire, ¢ conformément & la réglementation en ¥

412- QBLIGATIONS DU PRESTATAIRE ET TABLEJ

1. Tcl_blé:::lu d'achévement des services

timbrés et snregistrés par legs soing et oux Frais du
fgaur,

AL D'ACHEVEMENT DES SERVICES

Hombre d'e;émplc

ire  délai d’'approbation

Désignation des rapports Rapport | Rapp:

s des rappors Délols od'exacution

frovisoires

provisoires ; définitif;_i

15jours 2,5 mois

Rapport audit exercice 20046 3 B
| Rapport cudit exarcice 2017 5 i L0
Rapport audit exercice 2018 E (o
Rapport audit exercice 2019 b [{)

Les rapports seront fournis ainsi quiii suit :
-. En supperts &crits et graphiquas, en nombres d'exg

- Présentation en séance publique [projection vidéo] ;

- Enplus, il ¥ ouro une remise sur supports numeriqu

Les rapports seront remis & I'Unité de Coardination df
ventildtian aux membres de la commission de validatl

2. le Comultant exécute les prastalions et rempl
gconomique, conformeément aux normes, technique
domaine d'activité, Dens le cos d'espéce, il est teny
cantenus dans le tablequ d-dessus

mlaires demandés;

I

es [CD Room) en 10 exemplaires.

b Projet (UCP-BADEA/OFID) qui se chargera de leur
an.

t ses obligations de fogon diligente, efficace et
et prabiques generglement acceptées dons son
de produire les rapports ou éléments de rapports

G0
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3. Pendant {o durée du marché, le Consultant ne s'engage pas directement ou indirgctement, dans des
activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de compremettre son indépendance par rapport
aux missions qui lui sont dévalues.

4. ef cas de conflit d'intérét du falt d'un membre de I'équipe de la mission, e prestataire doit le signaler
par ecrit ou Maitre d'Cuvrage et doit remplocer I'expert en question, impliqué dans le projet ov le
‘mairché,

Le conflit d'intérét s'entend de toute situation dans laquelle |e prestataire pourrdit tirer des profits directs
ou Indiracts d'un marché passé par le Maitre 'Ouvrage ouprés de o quelle il est consulié ou toute
situattion dans laguelle il o des intéréts personnels ou financiers suffisonts pour comprometire son
impartialité dans 'accomplissement de ses fonctions cu de nature & affecter défavorablement son
jugement.

3. le Consultant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations, enseignements et
documents recveillis ou portés & sa connaissance & I'occasion de Pexéeution du Contrat.

A ce titre, les documents établis par le prestataire au cours de l'exécution du marché ne peuvent étre
- publiés ou communigués qu'avec Paccord -éerit dv Maitre d'Cuvrage. e O

6. le Consultant est-tenu lors du dépét du rapport final, de restituer tous les documents ampruntes au
Mditre d'Ouvrage.

{. Le Consultant ainsi que ses associés ou ses sous-traitants s'interdisent pendant la durée du marchs, et -é
son issve pendant {trois {03) mois) de fournir des biens, prestations ou services destinés au Maitre
d'Quvrage découlant des prestations ou ayont un roppert étroit avec elles (& Fexception de I'exécution
des prestations ou de leur continuation).

8. Le Consultant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de mus nsques de
maladie et d’ amdenr dans ie codre de o mission.

9. Le Consultant ne peut pas modifier la composition de 'équipe proposée dons son offre technique sans
I'aceord écrit du Maitre d'Ouvrage.
43- PROGRAMME D'EXECUTION

Le programme d’exécution devra &tre conforme aux termes de référence ou oux spécifications des
clauses techniques.

44. AGREMENT DU PERSONNEL

518" Maitre d'Cuvrage demande le remplacement d'un membre de Péquipe powr faute grave diment
constatée ou powr incompétence, le remplacement se fait aux frais du prestataire dans un délal maximum
de quinze (1.5] jours.

Le Maitre d'Cuvrage se réserve lo possibilité de refuser son agrément & une persenne ﬁmposée par fe
prestataire dont ta qualification serait insuffisante.

45- SOUS-TRAITANCE

La part des prastations susceptibles d'&tre sous-iraitées aprés agrément du Moitre o' 'Quvrage est de
vingt pour cent (20 %) du mentant du marché de base et de ses avenants.

45- COMMISSION DE RECETTES TECHNIQUES

La Commission de recette technique des prestations sera compasée des membres suivants :

ai
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Le Maltre d'Quvrage : Ministre de '"Eou et d
Le Coordonnateur du projet (Membie) ;

le Responsable Administeatif et Finoncier dy
Ulngénieur Assistant du Coordonnateur (Mem
'Agent chargé de la comptabkilité dv Cabing
Un chservateur (MINAMAR]

47- CAS DE FORCE MAJEURE

Le Prestotaire ne sera pas exposé & des pénalités)
mesure o, son retarg @ exécuter ses prestolions
incombent en exdcoution du Controt est d0 & un cas d

Aux fins du présent Arficle, ©Force majeure i
Prestatoire et qui n'est pas ottribuoble & sa faulg
gvénements pauvant inclure, sons que cette liste soit

- 'Energie ou son représentont [Président) ;

Projet (Rapporteur} ;
brod ;
1t dy MINEE [Membre).

ou @ la résiliotion pour ron-gxécution, si, et dans la
ou gutre corence & rempliv les obligotions qui lui
e force majeure.

cesigne un événement échdppﬂni au conirdle du
ou & sa négligence et qui est imprévisible, De tels
limitotive, les actes dv Moitre d'"Ouvrage, au titre de

ses prérogatives, au au fitre du Contrat, les guerres of revelutions, incendias, nondations, épidémles ot

mesures de quarontaine.

En cas de force majeurs, le Prastataire notifiera rd
de la force maojeure et ses motifs, Sauf 5’1l regoit
Fournisseur continuera & exécuter les obligalions o
measura o) cela et raisonnablement pratique de les
raisonnable d'exécuter les ohiigations dont 'exéaut
sey| ressart du Maftre d'Ouvrage d'opprécier les ca

48- RESILIATION DU CONTRAT
Le marché peut &tre résilié comme prévo 4 la sectio
et aussi dons l'vn des cas suivant :

Retard de nlus de quinze (15} jours calendaiy
injustifié des prestations de plus de sept (07 jours o
Retard dans les prestation: entraincnt des pénali

- Refus de la reprise des prestations mal executéet ;

Défaillance du Consultant ;
Mon paigment persistant des prestations.

49. DIFFERENDS ET LITIGES

le Maitre d'Ouvrage et le Prestataire feront tous
différends ou litiges survanant entve eux au tilre du
5i, trente (30] jours aprés le commencemeant dg
d'Ouvrage et le Prestataire cnt ¢15 incapables de r

Chacune des parties peut demander gue le réglem
d'arbiitrage conformément au Droit Comerounais, ©
conciliation sous forme de médiation d'un tiers eu la

50- EDITION ET BIFFUSION DU PRESENT CONTRAT

“Ghinze [15) exemplaires du présent contrat seront
de Service.

ipidement por écrit au Maftre d'Ouvrage 'existence
des instructions contraires du Maitre d'Ouvrage, le
ui sont les siennes en exécutlon du Contrat, dans la
exdouter, et s'effarcera de trouver tout autre moyen
on n'est pas entravée par, la force majeure. il est du
t de force majeure. '

nll, titre ¥ du décrer n® 2018/366 du 20 juin 2018,

s dans l'exécution d'un ordre de sarvice ou arrét
nlendaires ; _
tes su-cleld de 10 % du montant des prastations ;

les efforts nécessaires pour régler, 4 'amiable, les
Contraf.

s negociations d'un réglement amickle, le Maitre
Golor v litige né du présent Contrat.

ent du litige soit soumis aux procédures judiciaires ou
Bs pracédures peuvent inclure, sans ¥ &tre limitées, 1o
saisie en vie d'un jugement d'un tribunal compétent.

edités par les soins du Prestataires et fournis au Chef
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51- ENTREE EN VIGUEUR DU CONTRAT

‘Le présent Accard entrera en vigueur et prendra effet dés so signaiure par les deux Parties et aprés
_notification av Consultant  par le Client.

£n fol de gual les Parties ont établi, et signé en plusieurs exemplaires, e Présent Accord qui devra étre
signé par levrs représentants habiletés & cet effet, dans la ville de Yaoundé au jour et an qua ci-dessus.

&3
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AMNNEXES

ANNEXE {A) : DESCRIPTION DES SERVICES OU MANDAT

AMNNEXE (B) : TABLEAU D'ACHEVEMENT DES SERVICES
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ANNEXE (D) : PERSONNEL, EQUIPEMENTS, FACILITES ET SERVICES
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AMNNEXE (E) : REMUNERATION ET PAIEMENTS

ANNEXE (F) : BORDEREAWU DES PRIX ET DETAIL ESTIMATIF ET QUANTITATIF
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ANNEXE A : MANDAT OU DESCRIPTION DES SERVICES

1-.CONTEXTE ET OBJECTIFS DU PROJET

Lo Républigue du Cameroun o okitenu vn prét de la Bangue Arabe pour le Développement Economigue

Y en Afrique {BADEA} et du Fonds de 'OPEC pour de Développement International (OFID} dant les Accards

de prét ont été signés respectivement en octobre 2010 @ Yacundé et en mars 2012 & Viennes {Awtriche)
par les différentes parties, pour financer le Projet d’Alimentation en Eou Potable de OF Centres
Secondalres.

Il s'agit des centres suivants:
- BOT MAKAK dans la Région du Centre;
- AKOM I, MVANGAN, OLAMZE et MVENGUE dans o Région du Sud;
- KETTE ef MESSAMENA dons la Région de |'Est.

Uobjectif sectoriel est de contribver & I'amélioration du cadre de vie, I'dtat de santé et des
gonditions socio-&conomiques des populations des centres concernés, grice & lo réalisation d'un projet
d'adduction d’equ potable réaliste, durable et adapté & leur environnement.

Pour exdcuter ce projet, le MINEE & travers |o Direction de la Gastion des Ressources en Eau [DGRE) o
mis sur pied vne Unité de Coordination du Projet qui o pour mission de gorantir une vtilisation judiciause
ef correcte des fonds mis & la disposition du projet, de tenir une comptabilité informatisée qui permettra

“" de produlre un étai des emplols et ressources, des catégories et des contrats, état de réconciliofion duy

. solde dv compte spécial et un compte situation patrimoniale. Le décaissement des différents préts se fera
- conformémant aux régles de procédures des bailleurs {(BADEA et OFID] selon une des méthodes suivantas;

# La méthede du comple spécial: pour le paiement des contrats de faikbles montants faisant l'objet de
paiements mensuels aux entreprises, les ocquisitions de biens et services de faibles mantants, |
couverture des dépenses de fonctionnement de Péquipe du projet et le palement des frais de mission sur
le terrain. Les fonds saront décalssés por les bailleurs sous forme d'avance & verser dans un compte
spécial ouvert par lu CAA cu nom du projet. Toutefois, pour faciliter 'exécution des activités par 'UCP,
cette dernigre ouvrira un sous comple spécial dans lequel les ressources seront transférées en {02}
tranches &gules. Lle sous compte spécial sera géré par la CEP qui justifiera & lo CAA |es dépenses
eftectuées ofin d'obtenir sa reconstitution. Il sera gére selon les mémes régles applicoblas au compte
spécial. le projet soumetira une letire de confort de lag Banque qui abrite le compte spécial &t le sous
compte spédgial,

* Lo méthode du paiement direct: sera utilisée pour le palement das contrats de mentants significatifs,
relatifs aux travaux, biens et services, signés avec les entrepises, fournisseurs et prestations de services.

* La méthode de remboursement: Elle concerne les paiements des dépenses éligibles sur le prét,
effectugs par I'Emprunteur sur ses propres ressources. Dans le cadre de ce prét, les depenses conterndes
ont été clairement identifides et indiquées dans I'accord de prét. L'engogement de ces dépenses devra
“obtenit le non okjection de fa kangque. '

2- -QBJET DE LA CONSULTATION

L'abiéctif de I'audit externe des Erats Finonciers dy Projet (EFP) est de permettre & FAuditeur &'exprimar
une opinion professionnells indépendante {FAuditeur ne fournira pos d'autres services gqui pourraient
én_fru‘i‘ne_r un confiit d'intéréts) sur la situation finonciére du projet sur les exercices 2016 & 2019 ot de
' assurer qﬂe les ressources mises & la disposition du projet sonf utilisées aux fins pour lesquelles elles ont
&té actroyées. ' S _

Las livres et documents comprables constituent la base de | préparation des EFP et doivent &ire
préparés par I'Unité de Coerdination du Projet de manidre & rendre compte des transactions financiéres
du prajet. PUCP doit maintenir un systéme de contréle interne adéquat et conserver les pigces
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[ustifleatives des transoctions.

3- RESPONSABILITE DE LA PREPARATION DES

d. Lo responsabilité de la préparation des EFP ingq
® - du choix et de l'opplication des principes
comptables applicables: soit les normes com
des normes internationalas d'information fin
canfarmes, dans leur substance, aux IPSAS ol
" de |la mise en ceuvre des principes comptal
consignas dans un manuel /des manvels.

b. L'auditeur est chargé de formuler une opinig
mendes sonformement aux normes inlernationales d
des comptables {IFAC] ou cux normes internationd
édictées par "Organisation internationale des instit
‘nationales d'avdit conformes, dans lewr substance,
application de ces normes d'audit, I'auditewr demg
responsabilité des dirigeants de 'UCP dans 'établ
interne adégquat ainsi que d'une cocumentatian accel

4- ETENDUE DE L*AUDIT

LUAudit est réalisé conformément aux normes interna
les tests et contréles que I'avditeur juge nécessairg
atiention particuliére doit &tre accordée qux poinks s
(i} Les ressources des bailleurs {BADEA et OFID)
l'occord de prét dans un souci d'économie et d'g
ant éte octroyés;

{k}

ETATS FINANCIERS

vmbe & 'UCP, Elle est gussi responsable:

comprtables. Elle prépare les EFP selon les normes
ptables internationales du secteur public {IPSAS), soit
anciere (IFRS), ou les normes comptables nationoles
oux IFRS; et

bles et des procédures administratives et financiéres

I sur les &tats financiers sur lo base des vérifications
audit (ISA} édictées par la Fédération internationale
les des institutions supérieures de contrdle {I55Als),
UHons supérieurss de contrdle [INTOSAN. Les normes
tux 15A ou aux ISSAl sont également acceptées. En
inde une lettre d'offirmation & 'UCP engageant o
ssement des EFP, lo tenve d'un systéme de contréle
Dukle de toutes les transoctions financidéres.

ionales indiquées au point 2.2 ci-dessus et comprend
x v regord des cirgenstonces. Lors de I'awdit, une
Livants:

tictence, et uniquement aux fins pour lesquelles elles

Les fonds de contrepartie notionale [budget de I'Etat) et les autres sources externes {en cos de

cofinancement} ont été regus et ulilisés conformdment aux dispositions des accords de prét, dans un

souci d'économie et d'efficience, et uniquemant o

1}

b fins pour lesquelles ils ont été octroyés;

les ocquisitions de biens, travaux et servicas financées ont été reallsdes conformément cux

dispositions des Accords de Prét et conformément aux régles et procédures d'acquisition de des
‘bailleurs® er ont ét€ correctement enregistrées dans les livres comptables;

(m)} Les piéces justificatives appropriées, documents
sont conservées, A cet dégard, les étaks financiers
livres comptabies;

(n}. Les comples spéciaux sont tonus conformément 4
procédures dos bailleurs en mauére de décolssenidg
{o] Lles états financiers sont prépcrés par ta directi

susmentionngs [LF. point 3 ci-dessus) et donnant y

et livres comptobles relatifs aux activites du projat,
soumis aux bailleurs doivent refléter fe comteny des

ux dispositions de 'accord de prét et oux régles et
s (O, point & et 7 d-dessous pour plos de détails);

b du projet conformément aux principes comptabiles
ne image fidéle de la situatlon financigre du projet &

la fin de I'exercice ainsi que des ressources requst er des dépenses effectudes pour la période close a

 catfe date;
Vadéquation et Fefficacité du systéme comptablg
ont &té dvdludes en vee de s'ossurer de la banne

3 En fonchion de o complexité de cerloines activités de possotion
technigues duvant toute lo durée oy contral. Dons ce cos, Moaudhih

ef de fa Bongue paur un accerd mufuel of des oy aporopenss,

et du systéme de contréle interne dans son ensemble
exéculion des dépenses et des transactions financiéres

"'.vm..r..r i
tie morchés, I'ovditenr inkégrero dans son dguipy Aﬁ; EIFEI'-f?
Eor oo se confarmer oux dispositions de o

ont &té utilisées conformement aux dispositions de.

Ulilisation des rovaux dun experl. Lo ndcessié o' whillaer os trataus des experts devra élre porlée ¢ P otrenigh
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gins! que de lo sauvegorde des bians du profet ef leur utilization avx fins du profet;

{a) Les octifs immobilisés du projet existent et ont été correctement évalués, et les droits de pmpnete clu
profet ou des béndficiairas sur ces actifs ont &té Stablis en conformité avec 'accord de prét; et

{r} Les dépenses inéligibles doivent faire {'cbjet d'un paragraphe séparé ddns le rapport d'oudit; elles
doivent atre mentionnées dans la lettre & la direction, et 57 elles sont jugges significatives, efles doivent
&tre insérées dans l'opinion de I'auditeur,

En plus, conformément aux normes internationales d'aydit, Mauvditegr se doit d'occorder une attention

particuligre aux points svivants;

{e) Fraude et Corruption: Conformément & la norme 15A 240 (la responsabilité de |'auditeur duns

la prise en considérotion des froudes dans I'audit des états financiers), 'ouditeur doit identifier
et évalver les risques de fraude, obtenir cu fournir des prewves d'oudit suffisantes d’analyse de
ces risques et traiter de maniére appropriée les fraudes identifides ou suspactdes;

(f} lois ef reglemantalions: lors de la conception de l'oppreche et de lo mise en ceuvre des
procédures o audit, I'auditeur doit évoluer le respect des textes réglementaires et |égislotifs por
la CEF, pour détectar les cas de non-conformitd susceptibles de conduire & des anomalies
significotives dans les étars financiers, conformément & la norme 15A 250 (Prise en compte des
lextes Fegislotife et réglementaires dans un audit des Stats financiers)

{g) Gouvernance: La communication avec les responsables de o direction de la CEP, sur les pomts de

© {oudit relatifs & la gouvernance, conformément & o norme |SA 260 (Communication avec les
persennes canstituant le gouvernement de Pentreprise]; of

{h]  Risques: Afin de réduire les risques d'audit & un niveou relativement faible, I'auditeur met en

 oeuvre des procédures d'audit approprides en réponse aux risques/onomalies dentifiés lors de
son evaluotion, conformement & la norme 15A 330 (Procédures @ metire an ceuvre par 'ouditeur

en fonclien de son évaluation des risgues).

5- . ETATS FINANCIERS DU PRQJET

5.1 P'auditeyr dait vérifier que les EFP ont été préparés selon las principes compiables susmentionngs [{=2
point 3 ci-dessus) et donnent une image fidéle de la sitvation financiére du projet & la date de cléture de
Pexercice, ainsi que des ressources et des dépenses effectuées & cette date.
L= projet étant non genermeur de revenus, les états financiers préparés par les responsobles du pr::qet
deoivent comprandre
* Etat des recettes® (Fonds requ des bailleurs, fonds de contrepartie) ot les dépenses [paiements
effecués qu cours de "'exercice considéré et cumulé & ce jour) indiquent séparément Ies fonds
_des hailleurs et les fonds de contrepartle ainsi que les soldes de trésorerie.
-® Etot du compte speécial; . N _ L
. * Etat des dépenses; ' '
" Notes cccompagnant les Etats Finonciers et decrwunt les piincipes comptables utilisés et une
_analyse defgillés des principoux comptes.

5.2 U'ouditeur doit annexer aux étots financiers susmentionnés les éléments ci-aprés:

* Un étot de ropprochement des fonds # requs des bailleurs 1t avec les fonds décaissés par la Bangue
tel qu'indigue sur las états financiers. La réconciliation deyra indiquer les méthodes de décaissements

- utilisées: compte  spécial, poiements directs, garantie de remboursement & méthodes de

- remboursement, avec celles précanisées dans le rapport d'évaluation et la letire de décaissement; et

. Une liste détaillée des actifs immaobilisés ocquis av courant de {'exercice sur ies fands 'du prafet
indiquont les dotes d'acquisition, les valeurs et leur état de fonctionnement.

1Tout revenu générd par e prajet [par exemple: vente de dossiers de consultation, inkéréts. créditeurs générés sur le compre
speciol, cession des biens du grojet et hongroires perqus) devra &tre complabilise et repanté.
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6= EYATS CERTIFIES DE DEPENSES
Er phus de I'Audit des EFP, I"Auditeur doit:
Vérifier tous les &tats certifids de dépense |
de retrait de fonds aux bailleurs;

cas o) des depenses inéligibles sont iden
reconstitution des fonds, elles doivent faire '4

Sassurer qu'ayx EFP est joint un historigus
bailleur sur la base des Stars de dépeanses
numers de référence et du maontant,

. 7- COMPTE SPECIAL
Dons e cadre de I'Audit des EFF, ['Auditeur doit
relatives au projet. A ce titrg, il dair vérifier:
- L&ligibilite et I'exactitude des transackions fing
la cléture de ladite périacte;
- Les transactions et l'utilisation dy comple spé
Frét et de la lettre de décaissement;
- U'esdéquation du systéme de contrdle interns o3
Les transactions du compte spécial comprannant nota
L'avance initinle ot la reconstitution de fonds

Les interéts générés évenivcllement sur le solg
- Llesolde & |l cldture de Pexercice.

8 RAPPORT D'AUDIT
Le rappert d'Audit deit comporter: (i) I'opinion ds

Les retroits & la bose des dépenies du projet;

FCD) utilisés par le Projet comme bose de demande

Déterminer l'eligikilité des dépenses conformément aux dispositions de "Accord de Prét Dons les

tifidgas dans les demandes de décaissement et de
hjet d'une note séparée de {"Auditeur; 'et;

des demandes de ratroits des fonds soumises ay
certities, avec indication peour choque demonde du

exomingr toutes les transactions de compte spéciai
ncicres coyyrant la période considérée et le solde &
cial conformément aux dispositions des Accords de
rec cette méthode de décaissement.

mment:
par le bailleur;

I

ie de comple; et

tlAuditeur sur les etats finonciers du projet et fii)

Fensemble des etats finonciers et des etats complémentaires tels que les décrits au paragraphe 5.2 o-

dessus.
Toutes les dépenses inéligibles identifiées seront préy

9- LETTRE A LA DIRECTION
En plus du ragport d'audit, "Auditeur doit rédiger L
" Adresse ses commentaires et abservations sy
contréles examinges |ors de "Audit;
tdentifie les anomalies et les points foibles s
des recommandations en yue de leur améliar
Donne son opinion sur le degré de conform
contenus dans 'accord de prét/don et foi

Internes et extarnes des onomalies ohserveost

Indigue I'étar de mize en 2evvre des recommen
Reléve les problémes identifids oy cours o
significatif sur 'exdcution of o continuité du g
- Aftire I'attantion de U'emprunteur sur tout autr
. En principe, la Lettre & |o Direction doit inclure les
d'exécution sur les faiblesses relevdes par 'auditeur.

10-
Lz rapport d'ovdit comprenant les 2tats finoncle
commentaires de 'UCP deoit porvenir & la Bangue dd
cldture de IN'exercice fiscal considéars,

entées dans un tableau arnexé au rapport d'audit.

= lettre & la Birection dans laguells 1k
I la compotililité, les procédures, les systémes et les

nécifiques du systéme de contrdle interne et formule
Cikion; .

t& des etots financiers aux engagements financiers
I, le cas échéant, des commentaires sur les causes
r .

dations des rapports d'audit précédents (s'ils existent);
e la mission d'oudit susceplibles d'avoir un impact
rojet, et

e point guil juge pertinent.

tections /commentaires de 'UCP ef des autres entités

Fs ainsi que, [o lettre & la Directi
ans un délai de six (6} mols & compte
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L'Auditeur doit avolr acces & tous les documents juridiques, les correspondances, ainsi qu'd toutes qutres
infermations relatives au projet jugé nécessaire, L'Auvditeur obtiendre auprés de lo Banque une
confirmation des montants décaissés et nen décalssés.
il est recommandé que I'Auditeur prenne connaissance des documents d-aprds:

= Les conditions générales applicables qux Accords de Prét;

- Les Accords de Prét;

- Le rappert d'évalyation du Projet;

- Les directives sur la gestion financigre et corraspondances officielles du Bailleur;

- Les aides mémaires des missions de suivis;

- les régles et procédures en matiére d'acquisition des bians, des services et de frovoux.

11-EXPERIENCE ET QUALIFICATIONS DE L' AUDITEUR
Le cabinet d'audit doit &hre enregistré et régulidrement insceit au tableay d'un ordre des experts
comptables reconnus au plan nationol cu régional. Le cabinet deit jouir d'une expérience confirmée en
- comptabilité et oudit financier des projets de développement, notomment ceux financéds par les
L dongtevrs.
7 Le personnel ¢lé& de la mission d'audit doit comprendre av moins:
4 Un directeur d'audit ayant au- moins un dipléme de niveay BAC + 5 en Audit de systames
' ' - financiers et compiakles, justifiant d'ay meins 10 ans d’expérience en matidgre d audit financier et
ayant une bonng cannaissance des projets financds par les dona’reum /elle doit por ailleurs &tre
inscrite} au tablecu d'un ordre des experts comptables reconnu; -
. Un chef de mission, ayant au moins un dipldme de niveau BAC + 5 en audit et comptabilité, et
justifiant d'une expérience d’au moins 8 ans d'audit financier; et
% Un auditeur assistant ayant une expérience et des qualifications professionnalles appropriées.
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ANNEXE {B)

TABLEAU D'ACHEVEMENT DES SERVICES

Les documents seront fournis sur supmorts papicr |4
formats Micresoft Woard ou Excel cu en format o DX

Les rapports d'atudes serant remis & I'Unité de Coo
leur ventilation oux membres de o commission de vd

lidation,

Désignation des rapparts MNombre d'exemplaire | délai d'opprobation )
Roppor Rapports des rapports Délais d'exécution
n " proviseires | définitifs provisaires
' | Rappert audit exercice 2016 . 5 10
| Rappors uud?t exercice 2017 ‘E 10 15 [ours 2,5 mois
Ropport audit exercice 2018 3 10 .
Rapport audit exercice 2019 5 10

e nombre d'exemplaire requis) et électronlque aux
F 1 pour les documents graphigues.

rdination du Projet {UGP-BADEA) qui s# chargera de
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ANNEXE (D)

PERSONMNEL, EQGUIPEMENTS, FACILITES | ET SERVICES A FOURNIR PAR LE MATTHE.
D'OUVRAGE :

INEANT
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ANNEXE (F)
REMUNERATION ET PAIEMENTS

Lo rémunération inclura les salaires, les frais généroux, les profits, les voyoges, le logement,
les frais divers et toutes les dépenses du Consultont et de ses sous-traitants. Elle sera payée
conformément au planning suivant :

{i} Aprés depdt du rapport provisoire de la mission : 70 % (soixonte-dix pour cent) du Montant
totel du contrat pourront &tre versés a la demande duv Consultant.

{iT} Aprés l'approbation par le Maitre d'ouvrage du rapport définitif de fa mission : 30 %
(Trénte pour cent] du Montant total du contrat seront versés 4 la demande du Consultant

Tous les poiements se feront sur la base des rapports suscités, dont le nombre d’exemplaires
est fixé & l'article 42 ci-aprés. Il en est de méme du nombre d'exemplaires de factures
nécessaires & chaque paiement,

A la fin safisfoisante de chaque é&tape, le Consultant pourra présenter une focture {en OV
exemplaires] représentant les prestotions effectuées, qui correspond ou montant des
prestations déterminées sur la base de la constatation contradictoire, & laguelle sont upphques
les prix du borderequ

VENTILATION DU _PRIX.DU CONTRAT (TABLEAUX DE | "QFFRE FINANCIERE)

il
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CONTRAT N°

PASSE APRES DEMANDE DE P
N° DPMNR/MINEE/C

/C/MINEE/SG/DGRE/UCP-BADEA/OFID DU

ROPOSITION NATIONALE RESTREINTE .
MPM/UCP-BADEA —OFID/19 DU .

RELATIF AU RECRUTEMENT D'UN CABINET CHARGE DE REALISER L AUDIT EXTERNE bu

PROJET D'ALIMENTATION EN EAL PO
20

CONTRAT

TITULAIRE DU CONTRAT: {NOM ET ADR

OBJET DU CONTRAT: POUR LA REA
D'ALIMENTATION EN EAU POTABLE DF
2019).

LIELX D'EXECUTION : UNITE DE COORDIN

DELAIS D'EXECUTION : 2.5 mois

TABLE DE 7 CENTRES SECONDAIRES {EKERC!CES
164 2019).

DU CONSULTANT

ESSE DU CONSULTAMT RETEMNLUY)

LISATION DE L'AUDIT EXTERNE DU PROJET
7 CENTRES SECONDAIRES (EXERCICES 2016 o

ATION DU PROJET

MOXNTANT

MONTANT EN CHIFFRES |

HTVA

TVA (19,25%)

TTC

"AIR (5,5%)

NAP

LU ET ACCEPTE
LE PRESTATALRE

LE MINISTRE DE L’'EAU ET DE L'ENERGIE
{MAITRE D'QUVRAGE)
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COMMISSION SPECIALE DE PASSATION DES MARCHES (CSPM)

DEMANDE DE PROPOSITION NATIONALE RESTREINTE

1
1
|
1
1'
|
J
|
Projet d'alimentation en eauv potable de 07 centres secondaires |
l
|
N°® /DPNR/MINEE/CSPM /UCP-BADEA-OFID /19 du ‘

POUR LE RECRUTEMENT D'UN CABINET CHARGE DE REALISER L'AUDIT
EXTERNE DU PROJET D'ALIMENTATION EN EAU POTABLE DE 7
CENTRES SECONDAIRES (Exercices 2016 & 2019).

SECTION 07 : FORMULAIRES TYPES
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MODELE DE CAL

Aindiquer le Maitre d'Cuvrage et son adresse}

ITION DE SQUMISSION

i le Maitre 'Owrage »

Aftencu gue [nom du soumissionnaire), ¢i-dessouy désigné « le Soumissionnaire 1 a soumis son offre

en date du [date de dépdt de Poffre] de [nom «

ul'offre )

Mous [nom de la bangue] de [hem du porye], ayd

déslgné comme i |a bangue 1), sommes tenus &
De .vivrerernsras francs CFA que |l bangue 'en

sobligeant elle-méme, ses suceasseurs et assigne

farnée).

1. 31 le Soumissionmaire retire son offre pendanr
d'Offres ;

2. 5 le Soumissionnaire, s'etant vu notifier I aeeey

Controctante] pendaont la periode de validité ;
. Omet de ou refuse de signer le marché,

t fou description des prestations] (ci-cdessous designé :

nt notre siége & [adrasse de la bangue] (ci-dessous
‘égard da [le Maitre d'Ouvrage] pour o somme

Huge & régler intégralement cu Maitre d'Ouvrage,
toires. Signé et avthenticité par ladite Banque le jour de

‘Les conditions de cette obligaotion sent les suivantes :

o peériode de validite stipulée dons le Dossler d’Appel
btation de son offre par findiquer I'Autarité

clors quiil est requis de le foire o,

k. omet ou refuse de fournir la garontie buraire tenant liew de cautlonnement définitif, comme

prévy dans les instructions aux soumissisnng

Mous nows engagecns & poyer & [indiguer le Mg

o somme ci-dessus dés reception de sa demeand

d'Quvrage] nateara que e mentant qu'il déclare
dassus, cu toutes fes deux sont remplies et gu'il s

" jove.

La présente garanhtie demeurera valable jusgu’y
de validité des offres ; toute demande de {indig

devra parvenir & la Banque dans ce délat.

1.

itre d'Ouvroge] un montant ollant jusqy’ au maximum de
= ecrile, sans que [indiquer |e Maitre d'Ouvrage] soit

Tteny de justifier so demande, dtant entendu tovtefols que, dons sa demande, [Indiguer le Maitre

ui est di parce que 'vne ou lautre des conditions ¢i-
becitiern quelle ou quells (3} conditlans {s} & joué ou ont

u trentiégme jour inclus au-delé de la fin du délai
et le Maitre d"Ouvrage ] tendant & la faire Jouer

*




Section 07 : Formulaires Types

FORMULAIRE TYPE DE GARANTIE BANCAIRE POUR
# RESTITUTION D'AVANCE DE DEMARRAGE n

il banque, & la demande du Soumissicnnoire sélectionné, remplira ce formulaire conformément aux
instructions entre crochets.]
Date :
Demande de Proposition Mationale Restreinte no :

[mom de lo bangue ef adresse de fa bangue d'émission]

Bénéficiaire : [nam et adrasse de du Maftre de I'Ouvrage]

Gorantie de resfitution d'avance no. :

Mous avons até informes que [mom du Soumissionnaire] [ci-aprés dénommé
«% la Consultant %) a concly avec vous le Contrat no, en date du
pour ["exécution et [ram dr marché ef descrlphon des prestolions] (ci- upres
dénommé i he Marché »), :

De plus, nous comprenons gu'en vertu des conditions du Marché, une avance au montant de
: [ins€rer [z somme en chiffres) {insérer lo samme en letres] est versée
contre yna garantie de restitution d'avance.

A la demande de I'Entrepreneur, nous _ [Mom de lo bangue] nous engageons par
la présente, sans réserve et irrevocaoblement, a vous poayer & premigre demande, toutes sommes
argent que vous pourriez réclamer dans la limite de [insérer lo somme en chiffres)

[inzérer lz somme en letires]. Votre demonde en paiement doit &tre accompagnés d'un
document attestant que I'Entrepreneur ne se conforme pas avx conditions du Marché, sans que vous
oyer & prouver ou & donner les raisons ou le motif de votre demande ou du montant Indiqué dans
vofre demande.

La présente gorantle entrera en vigueur et pr&ndru effet dés reéception de ceffe ovance sur les
comptes de . e e e e 18 HHolttire]  ouverts T auprés
fhanguel. Elle res’rera valuble jusqu’d receptlon de la mainlevée livréde par l'une des parfles oy
contrat ou la restitution de 'original de la présente coution aprés remboursement de lo totalité de
l'avance de démarrage.

La présente garantie est régie par la loj et la juridiction de la République du Cameroun,

Signature

Note : Le texte en itoliques doif &tre_retiré dyu_document final; il ast foursi & tilre indicolif en vue de

facifiter In préparation
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‘Sechion 07 : Formuloires Types

1. FORMULAIRE TYPE DE GARANTIE BANCAIRE DE BONNE FIN
Bangue :
Référence de la Caution : N° SO S s
Adressés a [indiquer le Mmrre d'ouvrage ef son qdresse] Camercun, ci-dessous désigné « Mdgitre
douvrage »
- Atrendy que .. . - USSP TPR | 'Yy | = B = [ =1 7Y
de I Entrepnse] ci- dessous deslgne
tl Le Prestataire 1, s'est engagé, en exécution dy marché désigné « le marché », & réaliser
[indiguer la nature des prestarions]

Antendy quil est stipulé dans le morché que le Prestatoire remetira au Mcftre d"Ouvrage un
coutionnement définittf, d'un montant égal & findiguer le povrcentage compris entre 2 et 5 %] du
montont de ia franche du marché correspondante, comme garantie de Fexécution de ses obligations de
bonne fin conformément aux conditions du marche, :

Attenclu gue nous avens convenu de donner au lg Prastataire ce cavtionnement,
Maous,
rereriesen [Nam wl adresse de banque], représentée Bor
e et beree— sepaes ettt e e e s s [ (1OMS A signatoires],

ci-dessous desugnee tt In bunque B, nous engdgeons & payer au Mditre d'Ovvrage, dons un déla
maximum de huit (O8] semaines, sur simple deminde éerite de celui-ci déclarant que le Prestataire n'a
pas satisfait & ses engogemenis contractuels al firre du marche, sans pcuvcir différer le pajement ni
soulever de contestation pour quelque motif qug ce saft, toute somme jusqu'd concurrence de lg somme
G o s | oo [ Chiffres &t an latires],

Nous convenons qu'eucun changement ou addfiif ou aucune autre modification qu marché ne hous
libérera d'une obligation queltonque nous incombont en verty du présent coutionnement définitif et nous
déregeons par lo présents & la notificatien de tqute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement délinitil prend effet & compter de sa signature et dés nofification du marché
au prestataire. La caution est ibérée dans un Hilal de [indiquer le délol] & compter de lo dote de
réception proviscire des prastations. :

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous &tre autemaliguement retoumée de sans
aucune cutre forme de procédure.
Toute demande de poiement formulée par Majire d'ouvroge au titre de lo présente garantie devra
éfre faite par simple lettre wvec accusé de récepiion, parvenve a lo bangue pendant la période de
validité du présent engogement. '
Le présent coutionnement dofinitif est soumis| pour son Interprétation et son exécution ou droit
comnerounais. Les fribunaux cameroundis sonr sefls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le
présent engogement ef s25 suites,

Signé et authentifié par la bangue

L+ P - S L e e e et b e e e e an

[sighature : : de la




Sesilon 08: Liste des &tablissements bancaires agréés

COMMISSION SPECIALE DE PASSATION DES MARCHES (CSPM)

Projet d’alimentation en eau potable de 07 centres secondaires

DEMANDE DE PROPOSITICN NATIONALE RESTREINTE
N° {DPNR/MINEE/CSPM /UCP-BADEA-OFID /19 du

POUR LE RECRUTEMENT D'UN CABINET CHARGE DE REALISER L'AUDIT
EXTERNE DU PROJET D'ALIMENTATION EN EAU POTABLE DE 7
CENTRES SECONDAIRES (Exercices 2016 a 2019). .

SECTION 08 : LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES
FINANCIERS AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES
MARCHES PUBLICS
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Section 08: Liste des stablissements bancaires agréés

ETABLISSEMENT BANCAIRE

—

® PN e oa @

o

11,
12,
13.
4,
15.

COMPAGNIES D' ASSURANCE

Banque Internctional du Camercun pou

Afriland First Bank (FIRST BANK), BP:11
Bangue Atlantique Cameroun (BACKM],

B34 Yaounde;
EF: 2 933 Dovalg;

Banque Comercunaise des Pefites et Mbyennes Entreprises (BC-PME) 8P:12 962 Yooundé

Banque Gabonaisa pour le Financemeny laternational [BGFIBAMNK] ; BP: 600 Doualo ;

Bonk of Africa Camercaun [BOA Camerd

City Bank Cameroun [CITIGROUP ; BR:

" 'Epargne et te Crédit (BICEC) ; BP: 1 925 Dovala ;
pung B.P s 4 593 Dovala
4 571 Douala;

Commercial Bank of Comerson {CBC), BF: 4 004 Dovala;

Ecobonk Cameroun (ECOBANE), BP: 58

National Financial Credit Bank (NFC-BANK], BP: & 578 Yacunde:

& Doyalg;

£

Sociéré Commerciole de Bonques Camdroun {SCB-Camercun), BP: 300 Dovalo ;

Sociéte Générale Cameroun [SGC), BF:
Standard Chartered Bank Cameroon (S
Union Bank of Camerovn PLC {UBC), BP

United Bonk for Africa [UaA), BP: 7 084

—_
+

Activa Assurances, BP 12 970 Doy
Aréa Assurances 5.4, B 1 531

CPA 5.4, BP: 54 Doucla;

FRO-AZUR 5.A.; BP: 5 943 Douglg
SAAR 5.4, BP: 1 011 Doualg;

L@ N> e woN

4 042 Douala ;
CBC) BP: 1 784 Dauvalo;
15 5469 Daualg;

Cowala;

Gl ;

Doualy;

Atlantigue Assurances S.A, B.P: 2 9133 Boualag;
Beneficicl General Insyronee S5.A. BLP: 2 3728 Douala;

Chanas Assurances, BP 109 Doualg ;

NSIA Assurances S.A; BP: 2 759 Dqualal;

10. Sahm Assuronces 5.4; BP: 11 315 Douaie;

11, Zenithe Insurance S.A, BP: 1 540 D

ducla.,




